Alolirottak a sziv legmélyebb fdjdalmaval tudatjuk, hogy a szereté férj, jo
édesapa, testvér és rokon

Saekelykovesdi Adorjan Janos

magy. kir. csendér jarasérmester, a koronds eziist érdemkereszt tulajdonosa

¢letének 50-ik, boldog hazassaganak 18-ik évében f. ho 17.-én hosszas betegség utdan
Nagyszebenben meghalt.

Leesett a mi fejiink koronaja. A csaladapa nincs mar az élok kozott. Itt
hagyta mély banatban, szeretett ovéit.

Temetése f. ho 19.-én d. us 2 orakor lesz Nagyszebenben.

NYUGALMA LEGYEN CSENDES'!
Székelykeresztdr, 1913, junius 18.

kdorjan Janosné <ziil. Las2lo Roza Adorjan Antal es csalad|a,
imitos neje, Adorjan Istvan es csaladja,
Adorjan Dezsd, Pali, Ka'man, Rézsika, Jancsika és Ferike Adorjan Dani s csalad]a
RN Adorjan Jozsef es csalad)a,
Las2'o Ferenc ¢: neje Horvath Anna Adorjan Pal

et -l'|i||.|.‘; ¥ -”'_"IL-:'-"-; Y [l.':l'-'“Ir_'- 1.
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A MAGYAR HARCOSOK BAJTARSI KOZOSSEGE
WAUKESHAI CSOPORTJANAK TAGJAI
SZOMORU SZIVVEL TUDATJAK.,

HOGY LEGIDOSEBB BAJTARSUK

vitéz AGHY-ASBOTH ZOLTAN

M.KIR. CSENDOR EZREDES

AKI AZ I. VILAGHABORUBAN MINT GYALOGOS
TISZT, AZ OROSZ ES OLASZ FRONTOK KOZEL-
HARCAIBAN VETT RESZT, A 11. VILAGHABORUBAN
PEDIG MINT CSENDOR TORZSTISZT, EGYSEGEVEL
AZ ARCVONAL MOGOTTI TERULETEKET TISZTI{-
TOTTA MEG KEMEKTOL, PARTIZANOKTOL ES
SZABOTOROKTOL,

1993. OKTOBER 11-EN, 96 EVES KORABAN,
MILWAUKEE-BAN (WISCONSIN, USA) ELHUNYT.
BARALAHIDAN (ZALA VM.) SZOLETETT
1896. DECEMBER 7-EN.

EMLEKET KEGYELETTEL MEGORIZZUK!

Hﬂ_ijn?, 1933, dec.25




Ozv. Agoston Jozseiné sziil. Czuzor Maria mint az elhunytnak mélyen sujtott
felesége, ugy a maga mint a széleskorii rokonsag nevében is fajdalmas szivvel tudatja,
hogy a szeretett jo férj, édesapa, nagyapa, testvér, sdgor, nagybacsi és kedves rokon

AGOSTON JOZSEF

ny. csendor tiszthelyettes

f, évi januar hé 9-én életének 80. és boldog hazassaganak 46. évében, a betegek szent-
ségével megerdsitve, csendesen elhunyt.

Szeretett halottunkat januar hé 11-én hétién délutan 4 orakor kisérjitk a pécsi
kozponti temet6é ravatalozé csarnokabol pihend helyére.

Aldott i6 lelkeiidvéért az engeszteld szentmisealdozatot januar hé 11-én hétién

reggel 8 érakor mutatjuk be a szent Ferencrend plébania templomban a Mindenhaténak.
Pécs, 1943, évi januar ho 11,

Aldott legyen draga emléke!

: e i : . . TR JOTRET PECH
Temelést 3 WEGYELET Elsé Péesi Temethenési Inténet (Felstmalem w. 21, i2, 2. rendeni, Tel. 20-£5. uigh: Stalay Laszlé)
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I“didalomtol megtort szivvel tudatjuk, hogy a driga jo iérj,
az Onfeldldozo édesapa, nagyapa, shgor és rokon

Ambrus Karoly

nyugalmazoti csendoértiszthelyettes

firadhatatlan és munkas életének 79-ik, boldog hazassigénak 40-ik
évében, rovid szenvedés utan, az Ur Jézus testével ‘megerdsitve,
1. ha 22 ¢én reggel 5 orakor halhatatlan lelk¢t visszaadta Teremijének.

Temetése 24-én delutin 3 Orakor, lelkéért az engeszteld
szentimise-aldozat 25.6n reggel 7 Orakor lesz.

Foileagyott kel kbt oly fovvdn szevetett, hogy Kl je acs
crobderrdosed g Bl azl o sole faradalmat, wmelyet a joléfindert dlidozoll,

Fuilélee szivienkben windig élni fog.
nyegalmea legyen csendes !

Szarhegy. 1943, november ho 22-én.

AMBRUS KAROLYNE szill. OLAH AMALIA,
banatos osvepye
Ambrus Erzsébet és forje Toth Gergely,
Ambrus Beéla,

Ambrus Emma és férje Ferenez Antal,
Ambrus Ella és férje Ferencz Laszlo,
Ambrus Margit és férje Ferencz Jozsef,
'.,:"-. l.rL "% Wi J,Li
Toth Etelka és Laszlo,
Ferencz Rudolf és Karoly,
Ferencz Gizella és Klara,
Ferencz Jozsef,
unuolili
Clah Gyula,

Olah Anna és férje Csergdé Venceel,
0Olah Berta és férje Olih Balint,
Olah Karolina és férje Ferencz Jendo,

"hl.r'._'l iFEL4IL. H'..I|_'I :'F.'Ii.

¢s a nagyszamu rokonsag.

WMANE IETWAN, GYERGYOSTENTM™L DE




A M. KIR. SZOMBATHELYI 1II. SZAMU CSENDORKERULET TISZTI-
KARA mély fajdalommal jelenli, hogy szerelell bajlarsa

Antalffy Sandor

m. Kir. ¢csendor szazados,

az ). osztalya eziist vitézségi érem, a Il. osztalyd eziist vitézségi érem,
a bronz vitézségi érem, a Karoly csapatkereszt sib. tulsjdonosa,
a m. kir. sarvari csenddr szarny parancsnocka

folyé évi majus ho 24-én 15 o6rakor, 12 éves kordban, hosszas szenvedés ulan
Budapeslen elhunyl.

Szerelell baitarsunk [6ldi maradvdnyail majus hé 26-an 15 drakor a larkas-
réli temeld halottashazabol fogjuk a romai kalolikus egyhéz szerlarldsa szerint Orok
nyugalomra helyezni.

Szombathely, 1938. ¢vi majus ho 24-én.

Emiékét bajtarsi szeretettel Grizzuk!

‘ .y

| Mailineum Kt Szombathely




A mindenhaté Ur Isten bolcs akarataban vals megnyugvaéassal, szomori szivvel
tudatjuk, hogy felejthetetlen j6 apéank

Astilan Simon

ny. all. m. kir. csendértiszthelyettes

_______________ éves koraban tértént elhunytat. A kozbiztonsédgi téren tanusitolt faradhatatlan
szolgélataért és kitiiné eredményért a honvédelmi miniszter ur altal két izben, a csendér
keriileti parancsnokség &ltal szinte két izben dicsérs okirattal lattatott el és 6t izben része-
siilt nyilvédnos megdicsérésben.

Hosszas koézbiztonsagi ideje alatt a hatésagokkal és lakossaggal szemben
tanusitolt példéas magatartasa, &rség folyton rendben tartasa és alarendeltjei helyes
vezeteséeért csdszari és apostoli kiralyi Ofelsége altal 1898. évi aprilis ho 24.-én kelt
elhatérozdsaval koronas eziist érdemkereszttel lett kitiintetve.

Békesség legyen hamvai felett!

Az engesztels szentmise aldozat, a megboldogult lelki tidvéért . h6 2 n
.......... 6rakor fog az egek Uranak bemutattatni.
Hajdubdszérmény, 19 Gyl o L Dl h6 .. n

Szeretett gyermekei : Ségorai és ségorndi: Béanatos neje:




A lulirottak mely fajdalommal tudatjak minden rokon, Osmerds és jobarataik
neveben is a forron szeretett ferj, illetve edesapa, vo, testvér, nagybatya, sogor és

BADO MIKLOS

m. kir. esendor-torzsormester

folydo ho 9-¢én, ¢letenek 41-ik és legboldogabb hazassaganak 9-ik évében hosszas szen-
vedés utan tortént gyaszos elhunytat.

A megboldogult draga halott foldi maradvanyai folyo hé 11-én délutan 3 orakor
fognak a m. kir. honvéd helydrségi korhaz halottashazaban (Gyali-ut 17.) a
reformatus egyhaz szertartasa szerint megaldatni és az uj koztemetoben (katonai
reszlet) orok nyugalomra helyeztetni.

Budapest, 1910. oktober ho 10-en.

Aldas és béke lengjen a draga halott porai felett!

Ozv. Bado Miklosné sziil., Huszar Erzsébet Bado Zoltan, Miklos és Irénke
mint neje, mint gyermekei,

Ozv. Huszar Kristofné sziil. Milcsevits Teréz
mint anyosa,

«Kegyelet» Entreprise des pompes funébres, [X. Ferencz-korut 2¢ (Telefon 53—30.) Buschmann F. Utodai,




+ A szeretet s6ha el nem fogy.
I. Kor. 13:8.

Mélységes fajdalomtél megrendiilve, de Isten bdlcs végzésében megnyugodva tudatjuk, hogy a rajonga
sig szeretett legonfelaldozobb, legszeretobb aldott j0 édesapa, testvér, sogor €s rokon

Bagyo Anial

nyugalmazott csendor alhadnagy

folyd hé 13-4n életének 69-ik, nagyon boldog hazassaganak 38-ik évében igen szomoru O&zvegységének 4 heteben
varatlanul visszaadta nemes lelkét Teremtdjenek.

Dr4ga halottunk foldi maradvényait folyé ho 16-4n szombaton délutdn 3 Grakor fogjuk a rémai katho-
likug egyhdz szertartdsa szerini a Koztemetd diszravatalozo termébdl 6rdk nyugalomra helyezni.

Debrecen, 1945, junius 13, Lakas: Nyil-u. 14.

Mindég szerettink~mindég siratunk!

Sogorai, sogornoi: Bdnatos gyermekei:
Moéréh Zoltan feleségével és gyermekeivel, Anna, Erzsébet,
Inczi Geréné sziil. Mooréh Vilma Lajos feleségével
gyermekeivel, Gyulay Julidval.
6zv. Nagy Ferenczné sziil, Mooréh llona Testvére

és gyermeke,
Derzsy Albertné sziil. Mooréh Jozifa
gyermekeivel.

Naszaszonya: Valamint unokalestvérei és a
ozv. Dr. Gyulay Janosné, kiterjedt rokonsag.

Bagyé Mihaly feleségével.

Danko temetkezesi vallalat., Debrecen. Spitzer. Lebrecen. Halkdz 1,




Ama nemes harcot megharcoltam, futdsomat
elvégeztem, a hitet maegtartottam, végezetre
eltétetett nékem az lgazsédg korondja!

Pal II. Timéth [.6.7. 8.

Mély fajdalomtdél megtort szivvel, de Mindenhaté Isteniink akaratdban megnyu-
godva tudatjuk, hogy felejhetetlen j6 férjem, szeretd jo édesapa, testvér, ségor, vé és j6 rokon

BAJKO JONAS

ny. csendér-tiszthelyettes

aldasos életének 70. boldog hazassaganak 30. évében rovid, de sulyos szenvedés utan
folyé ho 14-én délutan 6t orakor csendesen elhunyt.

Kedves halottunk foldi maradvanyait f. ho 17.-én szerdan délutan 3 érakor fogjuk
a Koztemetd Il. a. ravataiozd termébél a reformatus egyhaz szertartisa szerint tartando
ima utan 6rok nyugalomra helyeztetni.

Debrecen, 1939, majus 15. L akas Vargakert, Sarkany-u. 9.

Legyen pihenésed csendes, emléked dldott!

Testvére : Banatos o6zvegye :
Bajké Maria iérjével Bajké Jonasné
Pothoroszky Pallal és sz. Csatary Roza

gyvermekeivel. Gyermekei :

Apodsa : Piroska,

id. Csatary Lajos. Olga

Sogorai, ségorndi, jobaratai, valaminl a kézeli és tavolabbi
rokonok nevében is.

Fehértoi tem. vallalal, Debrecen, WARMATHY NYOMDAVALLALAT, DEBRECER




Ozv. Balé Rezséné sziil. Schlésinger Emilia, ugy a maga mint az Gsszes rokonsdg nevében is
fajdalmas szivvel, de Isten akarataban megnyugodva jelenti, hogy a j6 férj, édes apa,
nevelé apa, nevel6 nagyapa, dédnagyapa, apos, testvér, ségor, nagybdcsi és rokon

BALO REZSO

nyug. m. kir. csendér alezredes
életének 84-ik, boldog hazassiaganak b08-ik évében, f, h6 8-4n, délben 12 drakor nemes lelkét

csendesen visszaadta Teremtdjének.

Draga halottunk féldi maradvanyait f. hé 11-én, délutdn 5 érakor fogjuk a Koztemelb

diszravatalozo termébdl az ag. h, evangelikus egyhdz szertartdsa szerinl 6rok nyugalomra helyezni.

Debrecen, 1939, julius hé 8-4n.

Lakas: Lorantffy-utca 46.

A lélek él, taldlkozunk!

Testvérei :
Balé Otté csalddjaval,

ozv. Schlembach Janosné sz. Balé lKmmu,
dzv, Schuser Janosné sz, Bald Amalia,

Nevelt leanya:
Varga Karolyné sziil. Schuser Vilma,
Unokahugai :

ozv. Simon Andrasné sziil. Balé Erzsébet,
Balé Margit,
Schuster Margit férjével

Ajtay Andorral.

Balo Lenke,
Unokadcesei :

Dr. Kardcsonyi Aladar csalddjaval,
Dr. Balé Istvan csaladjaval,

Balé Zoltan csaladjaval,

Balé Léaszlé.

| DN, . WL N

Fia:
Balé Aladar.
Nevelt unokai:

Balé Rezsod feleségével Vrabély Irénnel,
Balo Tibor.

Unokai :

Lengyel Akosné sziil. Balé Rézsa,
Balé Erzsébet,
Dédunokai:

Lengyel Judit,

Balé Rezso,

Balé Vidor.
Menyei :

Balo Aladarné sziil. Szots Margit,

ozv. Dolesig Janosné sz. Muntyan Lépa.
Veje :

Lengyel Akos. 54
Sogora:

Varga Kéroly.
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Ozvegy Balogh Imréng, sziletett Kovacs llona és gyermeke Béla ugy a maguk, valamint testvérei
ps az Osszes rokonaik nevében, fajdalomtol megtort szivvel tudatjak, hogy a forron szeretett férj, jo

apa es kedves testver

BALOGH IMRE

NYUGALMAZOTT CSENDOR JARASORMESTER

Cletének H0-ik. hizassaginak 19-ik évében, rivid 6s kinos szenvedeés utan folyo evi junius ho 27-en, az

Urban esendesen elhunyt,

A boldogultnak hiilt teteme folyd évi junius ho  249-en delutan ed orakor foe a Barka-utea 3.
szamu gvaszhazbol, a romai katholikus egvhaz szertartisa szerint heszenteltetni és o felsovarosi gyevi

temetoben orok nvugalomra helyeztetni.

Az engeszteld szent misealdozat folvo évi junius ho 29-cn delelott 11 orakor fog a felsovarosi

romai katholikus templomban az egek Urinak bemutattatni.
Szeged, 1900, junius ho 27,

Aldas és beke hamvai felett.

Gyermeke : Edesanyja : Testvérei:
Jalogh Béla iizv. Balogh Janosnd Balogh Sdndor
szill. Sandor Julianna. Sandor Ferenene

Balogh Anna
Baloeh Istvin

Hegediis Béla felsdv. tem. int

Soporndi és sbgorai :
Tarok Antal ¢z neje, Kovaes Erzscébet
alogh Sandorne, sziil. Csehok Erzscbet
Siandor Ferene
Baloeh Istviannd, sziil. Szakall Anna.

Engel Lajos, Szeged.




Ozv. Banki Jinosné sziil. Klement Maria é&s leinya Fiulop Dezséné sziil.

Banki Ilona gy a maguk, valamint a kiterjedt rokonsig nevében mélységes fajdalommal,
de Isten akaratdban megnyugodva tudatjak, hogy forrén szeretett férjem és édesapam

Banki Janos

m. kir. nyug. csendor tiszthelyettes

1944. évi janudr hé 31-én, életének 67-ik, boldog hdzassdgdnak 29-ik évében, rovid
szenvedés utdn visszaadta josdgos lelkét TeremtSjének.

Draga halottunk fdldi maradvényait 1944. ¢vi februdr h6 2-dn délutdn 3 oérakor

fogjuk az ev. vallds szertartdsa szerint a helybeli sirkertben 6rok nyugalomra helyeztetni.

“Pletas® temetk. villalat, Viargval Aaral Szent Micton . 25 Telefon 150

Szombathely, 1944. januar 31. 4 ﬁ'm;:i:;
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TARA

Boldog ember az, aki az Urban vetette bizalmat.

(£solt 40, 5)
HBarbarics Mihily gz, Kiemenf Ciusetapn [Dzsobe és Crbin Sundo
Darbarics Elek anySs4 Attila sSdora
testvérei Filip Dezsa unokai ¢s annak ¢yermekei
ev. lelkése
Vitje




Bzv. BARANYAY LASZLONE, sziil. FUCHS TEREZIA, felesége, MARIA,
BOZSIKE, LASZLO és JOZSEF gyermekei, ugy a maguk, mint az egész rokonsag

nevében fajdalmas, de az Isten akarataban megnyugvd szivvel jelentik, hogy a
legjobb fér] és apa

BARANYAY LASZLO

NYUG. M. KIR. CSENDOR-TISZTHELYETTES

1937 marcius 13-an este 6 6rakor, életének 63-ik évében, rbvid szenvedés és a
szentségek ajtatos felvétele utan az Urban csendesen elhunyt.

Draga halottunkat marcius hé 15-én, hétfén délutan 4 oérakor fogjuk

a robmai katholikus egyhaz szertartasai szerint beszenteltetni és a helybeli
temetében 8rk nyugalomra helyezni.

Az engeszteld szentmise-aldozat draga halottunk lelki Udvéért marcius
hé 16-an, kedden reggel 7 érakor fogjuk az Urnak bemutatni.

Janoshaza, 1937 marcius 14,

DRAGA JO EDESAPANK IMADKOZUNK ERTED!
NYUGODJAL BEKEBEN!

Berpsmnylen omda Jénoshbre 22564

Ay




Egv kevés idb; és nem lattok engem
és ismet egy keves idd és mepglittok
majd engem; mert én az Atydhoz megyek

Jan, ev, 16 r. 16 v.

Mélységes fajdalomtél megtort szivvel, de Isten boélcs akaratdban meg-
nyugodva tudatjuk, hogy a forron szeretett férj, édesapa, sdégor és draga j6 rokon

Parfos Janos

nyug. csendor tiszthelyvettes

folyo hé 16-an este %+ 10 6rakor alddsos eletének 69-ik, boldog hazassaganak 29-
ik evéeben hosszu és sulyos szenvedeés utidn visszaadta josagos lelkét Teremtdjének.
Szeretett draga halottunk {6ldi részeit folyo ho 19-én, vasarnap, délutan
/s 2 érakor fogiuk a Koztemetd 2/a. szamu ravatalozo termebél a reformatus egy-
haz szertartiasa szerint tartandé gyaszima utdn O0rok nyugalomra helvezni.
Debrecen, 1943. december ho 17. Lakas: Koézep-utca 14-

Mig €liél szereffiinls — mig €liink siraiunk!

Sogora: Banatos felesege:
Egi Adam. ozv, Bartos Janosné sziil. kgl Magdolna,
Unokahugai: Gvermeker:

Bartos Eszti férjével Lingvay Lajossal és gyermekeivel,
Bartos Regina férjével Biro Andrassal és gyermekeivel, _
Bartos Zsuzsika férjével Machati Pallal és gyermekeivel, Es a kiterjedt rokonsag.

Marta, Margit, llona, Ibolya.

Gebauer temetkezési vdllalat, Debrecen, Kossuth-utca 2, - S." -mpamda, Pailib: 4.



A m. kir. V. szdmu csendor-kertleti parancsnoksag tisztikara mély fijdalommal tudatja,

tisztelve szeretett parancsnokuk

westerstetteni grof Beckers Alfons ur,

ezredes, csendér - keriileti parancsnok, cs. és kir. kamaras, a hadi érem és a szerb kiralyi III. osztalya

Takowa -rend tulajdonosanak,

folyé hé 16-dikdn, életének 03-dik évében, rovid szenvedés utdn tiido- és mellhdrtyalobban tortént

gydszos elhunvtat.

A felejthetetlen halott foldi maradvdnyai rém. kath. szertartds szerint folyé hé 18-dikdn,
délutdni !/,5 drakor, a sétatéri 17. szdmi hdzban fognak megdldatni és a szent Andrds-temetSben

6rok nyugalomra helyeztetni.

POZSONY, 18g1. évi mdjus hé 17-dikén.

Lldas lengjen hamvai felett!

A temetést az Elso pozsonyi temetkezdési intézet® rendezi

Nyomatott Angermayer K.-nil, Pozsonyhan.



esterstetteni oréf Beckers Alfonsné, sziletett herési és oldahsagi Piacsek Szidonia, sajdt,

valamint ségora nagyméltésdgt westerstetteni gré6f Beckers Emil, csdszdri és kirdlyi kamards
és csdszdri és kirdlyi altdbornagy, ségornéje Castelnau gréfnd, sziiletett westerstetteni gréf Beckers
Stefania, s gyermekei, unokadcscse és unokahugai nevében fdjdalomtelt szivvel jelenti, szeretett |

férje, illetve testvére, mostoha atyja és nagybdtyja,

il westersteteni it BECKES ANTONS i, .

csaszari és kirdalyi kamaras, csendér-ezredes és a magyar kiralyi V. szamu csenddér-keriilet
parancsnoka, a hadi érem €s a szerb kiralyi 1II. osztalya Takowa-rend tulajdonosanak,

folyé évi mdjus hé 16-dikdn, reggeli 5 érakor, rovid szenvedés és a halotti szentségek djtatos felvétele

utdn, életének 63-dik évében bekovetkezett gvaszos elhunytat.

A boldogultnak hiilt tetemei f. évi mdjus hé 18-dikdn, délutdni '/, 5 6rakor fognak a sétatéri

17. sz. hdzbdl a szent Andrds-sirkertben Orok nvugalomra tétetni.

Az engeszteld szent misedldozatok f, évi mdjus hd 21-dikén, dédlelétu 1o drakor, a szent

Ferenczrendiek templomdban tfognak a Mindenhatéonak bemutattatni.

Pozsony, 18g1. évi mdjus ho 16-chkan.

Aldas és béke hamvairal

A temetest az LEIsG pozsonyl temetkezési intézet® rendezi,
Nyomatott Angermayer Karolvnil, Pozsonyhban,




~ Bende Janosné sz. Seb& Borbdla mint neje, Imre, Sandor, Jolanka,
€s Arpad gyermekei, Bende Mifdly, Anna és RO=ZQ testvérei &s 3zD. Sebd
Odonné sz. Bartus Zsuzsanna, mint anyésa mélységes fajdalommal, de Isten akara-

taban megnyugodva tudatjuk, hogy a forrén szeretett j0 férj a legjobb apa, testvér, v6, sogor,
€s rokon, |

BENDE JANOS

nyug. csendor tiszthelyettes

életének 53.-ik, boldog hazassagdnak 18 -ik évében az utolsé szentségek felvétele utan, folyé
h6 10-an lelkét visszaadta teremtdjének.

Dréaga halottunk foldi maradvanyait folyé h6 18-an d. u. fél 3 6rakor fogjuk &rok nyu-
galomra helyezni a rom. kath. egyhaz szertartasa szerint.

Az engeszteld szentmise dldozatot folyé hé 20.-4n reggel'ha‘irumneg}'ed /7 Orakor
fogjuk érette a Mindenhaténak bemutatni

Putnok, 1934. december hé 17.-én.

Emléke 6rokké €élni fog sziviinkben!

Giirtner-nyomda, Putnok.




Benedek Martonné sziil. Schwan Anna mint gydszbaborult neje a maga, valamint

L}'umeLe ¢s a tobbi szidmos rokon nevében is, szive mély bdnatdval tudatja felejthetetlen jé
férjének, apa, fiu, testvér, ségor és rokonnak

BENEDEK MARTON

m. kir. csendir torzsérmesternek
f. évi mdjus ho 23-an, d. e. 6 6rakor munkds életének 51-ik évében a halotti szentségek djtatos
felvétele utan tortént varatlan elhunytat.
Draga halottunk {6ldi maradvdnyait mdjus hé 25-én, d. u. 4 drakor fogjuk (Erzsébet-
Varos, Hungarla ut csendorlaktanya) a rom. kath. HII}-’JbEEIltL”}"ilaI szertartisa szerint beszentel-
tetni és a cs. és kir. katonai sirkertben orok 1}|Ilenu1u kisérni.

A legjobb térj, a leggondosabb apdt és odaado rokont vesztettitk, mindenki szerette és
mindenkit szeretett, emlékét szeretettel és kegyelettel Grizzitk meg h!i‘u’ll[l]xh{..‘ﬂ

Az engeszield szentmise dldozat f. hé 26 an, d. e. 9 Srakor fog a helyGrségi templomban
(ft. irgalmasok temploma) az egek Urdnak bemutattatni.

Temesvar, 1917, majus hoé 23 4n.

Aldas és béke emlékére!

Miklés, Erzsi, Laczi és Lajos Benedek Jéozsef

pyermekel Benedek Ferencz

Ozv. Laszlo Zsigmondné Benedek Juliska

¢des anyja Benedek Rdézsi

Schwan Jdnos és neje Benedek Mihaly
apos ¢s anvasa testvéren

és a tobbi szamos rokon.

VARGA IMRE .S5zent Margit" aiso temetkezes: vallalat Csendes jakab, Temesvar.8521k




Ha élii k, az Urnak éliink, ha meg-
halunk az Urnak halunk meg. Azért
akar eljiink, akar haljunk az Uréi va-
gyunk. Rom. 14 r. 8. v.

Mély fajdalommal tudatjuk, hogy a legiobb ferj, edesapa, testver, unokatestvér,
sogor és rokon

Béeres Jozsetl

ny. m. Kir. csendor torzsormester

folyo ho 20-an eletének 54-ik, boldog hasassiganak 15-ik éveben hosszu szenvedes utan
Budakeszin csendesen elhunyt.

Kedves halottunk foldi maradvanvait folve ho 25-én, csiitortokon, delutan ': 4
orakor fogjuk a debreceni Koztemets diszravatalozo termébél a relormatus egvhaz szertar-
tasa szerint tartando gyaszima utan 6rék nyugalomra helyezni.

Debrecen, 1943. november 23. Lakas: Gvongyvirag-utca 18.

Emléekét szeretettel Orizziik. Nvugoedjon béekében!

Testverer: Unokatestverei Banalos neje:
Béres Sandor nejével és gyermekével, Juhos Sarika férjevel ozv. Beres Jozsefne
Papp Imréné sziil. Béres Zsuzsanna Misko Ferenccel, sziil. Czina Katalin.
ferjével és gyermekeivel. Juhos Balint feleségével, G};grmghef:
Sogorai és ségorndje: Juhos Bertalan feleségével Katalin és Jézsef.

és gyermekeivel,
Juhos Sdndor felesegevel
és gyermekeivel.

Gergely Marton nejével Czina Zsuzsannaval,
Czina Istvan,

Valamint az oOsszes kozeli és tavoli rokonok nevében is,

Gebauer temetkezési vallalat, Debrecen, Kossuth-utca 2. o -upemmds, Helhda 4




Ozv. BIRO GYOZONE, sziil. NAGY IRMA agy a sajat, valamint gyermekei: IRMA, SAROLTA,
GYOZO., DENES, tovabba az egész rokonsag nevében fajdalomtol megtort szivvel tudatja, hogy
a legjobb férj. apa, testvér, ségor

BIRO GYOZO

NYUG. CSENDOR-TISZTHELYETTES

folyo évi augusztus ho 2-an, éjjel "4 orakor révid szenvedés utan életének 55, boldog hazas-

saganak 18. évében visszaadta nemes lelket Teremtdjenek.

Draga halottunk féldi maradvanyait folyo évi augusztus ho 4-én, hétfon délutan S orakor
fogjuk az ag. ev. temetd halottascsarnokaban reformatus szertartas szerint orok nyugalomra
helyezni,

Sopron 1941, évi augusztus ho 2-an.

Emléke legyen aldott, pihenése csendes, zavartalan.

1
Marton Karoly temetkezés: vallalata, Sopon. ROING.ROMWALIER NYOMDA R.T . SOPRON




Mély taidalommal, de az lIslen akaratéban megnyugodva jelentjiik, hogy dréga jé édesapénk,
nagyapa, apos és rokon

BIRO JOZSEF

nyug. csenddr tiszthelyettes, rk. egyhdzkozségi képviseld

életének 76-ik évében, a belegek szenlségével megerésitve, junius 18-dn szeretd jo lelkét visszadta Te-

remtdjének.
Sokat szenvedett testét junius 20-an, délutén 5 érakor, a nagykérési homokoldali rk. temeté

halottashdzabél helyezziik 6r6k nyugalomra.
Felejthetetlen halottunk lelki iidvosségéért az engeszlels szent misealdozatot junius hé 21-én,
délelstt /2 9 6rakor mutatiuk be a nagykérssi plébaniatemplomban.

Nagykéros, 1941, junius 19.
Meggydtort életednek adjon a sokat szenvedett Krisztus 6rok békét 1
Isten irgalmdaban, legyen nyugodalmad !

Biré Jozsef, Biré Maria, Biré Gizella gyermekei.
Biré Jozsefné sziil. Magyar Irma menye. Babés Balazs veje.
Biré6 Irma, Biré Eva, Babés Zsuzsénna unokai.

Hirado-nyomda, Nagykoris



Alulirottak mély fdjdalommal tudatjuk az osszes rokonsdg nevében is, a forrén szeretett
férj, apa, testvér, sogor és j6 rokon

BIRO SANDOR

CSENDOR TORZSORMESTER

1019 janudr 1-én reggeli 1 orakor, rovid szenvedés utdn, életének 43-ik évében tortént gyaszos
elhunytat.

Kedves halottunkat 1919 januar 3-an délutan fél 3 orakor fogjuk a Vasgydr-telepen lévo
onyay-utca 17-ik szamu gydszhazbol a rom. kath. egyhdz szertartdsai szerint az ottani sirkert-

ben elhelyezni.
Az engeszteld szent misedldozat 1919 janudr 15-én reggel {él 8 drakor fog a vasgydri
rom. kath. templomban az Egek Uranak bemutattatni.

Diosgyo6r-Vasgyar, 1919 januar 2.
Emléked sziviinkben 6rokké fog élni!

Ozv. Bir6 Sindorné Bird Marton, Olah Jozsef, Szabé Pal nejével, Teleky Jozsef,
sz. Szabd Julidnna Bird Istvin, Szabd Jozsef, Szabd Lajos, Teleky Ferencz,
mint neje. Biiré Kato, Szab6  Sandor, [Fond Janos nejével, ifj. Szabd Pl
Biré Lenke, Biro Etelka Foné Mihdly nejével, Biba Gyorgy nejével, Fondé Mdria
Biré Sindor mint lestverei. l.ovisz P4l nejével, Foné Andrds nejével,
mint gyermekei. mint sogorok és sogornék.

Szabd és Tdrea temetkezési villalala Uj-Dlésgyodr. Klein, Ludvig és Sze'ényi r.t, Miskolez. 1820




Alulirottak mély fajdalommal, a Mindenhaté akaratdban megnyugodva tudatjak, hogy
a legjobb férj, édesapa ¢és rokon

BIRTALAN JOZSEF

NYUG. CSENDOR TISZTHELYETTES

életének 70-ik évében hosszas szenvedés uldn csendesen elhunyt.

Draga halottunk foldi maradvanyait f. évi julius ho 10-én déleltt 9 orakor a ref.
egyhaz szertartdsa szerint a csaladi gyédszhazbdl a magyarcsanadi ref. temetGbe Or0k nyuga-
lomra helyezziik.

Magyarcsanad, 1935. jdalius 9.

ALDAS ES BEKE PORAIRA.

ifj Birtalan J6zsefné 6zv. Birtalan Jozsefné ifj. Birtalan Jézsef
sziil. Molnar Etelka sziil, Krajcsik Maria Kocsis Lazdrné
menye. felesege. sziil. Birtalan Maria
Kocsis Lazar ¢s H. Kovacs Istvanné
H. Kovacs Istvan szii', Birtalan Ilonka
vejei. oyermekei.

NaBY OY KONYVHYOMDA, MAKD




lolirottak a maguk, valamint a koézelebbi és tavoli rokonok nevében a sziv legmélyebb fajdalmaval
tudatjak, hogy az onfeldldozasig ha férj, gondos és szereté apa, testvér és rokon

etédi BIRTALAN LAJOS

NYUG. CSENDOR ORMESTER, VARMEGYEI IRNOK

életének 50-ik, hizassigianak 20-ik évében hosszas és kinos szenvedések utin folydé ho 14-ikén
reggel 3 orakor jobblétre szenderiilt.

Az ovéit onfelildozasig szereté jo lélek fo6ldi részeit folyé hé 16-ikdn délutin 3 érakor
fogjuk a reformatus szertartis szerint a reformitus temetébe 6r6k nyugalomra helyeztetni.

BEKE PORAIRA.

Székelyudvarhely, 1912, évi marczius ho 14-ikén.

Birtalan Lajosné Gizella, Etédi Birfalan Laszlo, neje
szisl. Farkas Gizella Lajos. és csalidia
neje. Laszlo, testwére, illefve sogorndje.
Ozv. Farkas Gyuliné Margit,
anyosa. gyermeket,

Elsd temetkezési intézet. S B A WA ik




Alolirollak a sziv legmélvebb [ajdalmaval tudaljuk, hogy
a forron szeretelt fér), hu, testvér, vo és sogor:

BOKOR MIKLOS

nvuzialmazoll csendér ormester

cletének 38.. boldos hazasélelének 7-ik evibien szolealatianak
ponlos leljesilése kozben szerzell belesscze kovetkeziéhen a
halotti szentséeek felvétele ulan, folvo evi oklober 5-én reg-
geli 9 drakor jobblétre szenderiilt.

A merholdosult hitlt porail okltéber 7-én delutin a nyéarad-
remelei rom. kath., cevhazi sirkertben, az ev. rel. szerlarlas
szerint helvezlitk orok nvuzalomra.

Nvaradremele, 1915 okléber ho 1l-én.

Béke poraira!

Bokar Miklasne, Kacso Erzsi, neje
Bajesi Istviin, mostoha la.

id. Bokor Mozes id. Kacso Istvan,

Kadar Roza Dénes Borbala apds ¢s anvos
szulel Ihacsd Anna

ifi. Bokor Mozes [¢rje Lokody Gergely

Bokor Juliinna ¢s gyermelkel

[érie ¢s avermekei ifj. Khacsa Istvéan

Bokor Rozalia neje Dénes Kornélia

ferie ¢s evermekei s gvermekei

Bokor Miria Kacso Andras

Bokor Lajos neje Simonffy Darinka

SOQOral ¢s sogornol

Bokor Jozsef

|1'.-.|‘..1 Fidl
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Ozv. Bolla Istvanné sziil. Kovats Irén felesége, ugy a maga, mint egyetlen
leanva Irénke, tovabba az aluliroltak és az egeész kilerjedl rokonsag nevében is mélységes
fajdalommal, de a Mindenhato szent akarataban megnyugodva ludatja, hogy a felejthetetlen
io férj. legjobb édesapa, testvér, v, sogor, kereszlapa és rokon

BOLLA ISTVAN

m. kir. csendor tiszthelyettes

folyo évi aprilis ho 8-an d. u. "1 1 orakor hosszas szenvedés ulan éaldasos életének 52-ik
éveben Székesfehérvaroll csendesen elhunyt az Urban.

Szeretetl halottunkat a Sopron megvei Gvaroba szallitlatjuk, hol folvo évi aprilis
ho 10-én d. u. '/24 orakor fogjuk a gyvaszhaznal a rom. kat. egyhaz szerlarlasa szerint beszen-
teltetni és a rom kal. temetdében orok pihenére helvezletni.

A mecgboldogult lelki tdvéert tarlandd engeszlelé szent-mise aldozatot folyo évi
aprilis 9-én reggel ':8 orakor fogjuk Székesfehérvarolt a Ciszlerei Rend temploméaban a
Mindenhatlonak felajanlani.

Szekesfehervar, 1938. aprilis ho Y-én.

Szeretetéért és josagaért aldjuk emlékét!

Bolla Lajos és neje ozv. Kovats Laszloné Bolla Lajos
Pozsgai Anna szil. Tompa Eszler Bolla Jozsi
ozv. Major Janosné ANVOSHA, Kovats llus
sziill. Bolla Maria KRovats Bela és neje Kovats Bela
bzv. Gaal Jozselneé Buthi Mariska tfoviats Ernd
szitl. Bolla Julianna Koviats Laszlo ¢s neje Horvath Editke
dzv. Bolla Janosné Kovits Malvin Horvéath Tibor
szitl. Pozsgai Katalin Horvath Jozsef és neje kereszl gyvermekei,
Pernitz Jozselné Kovats Etelka
sziil. Bolla Teréz S0g0rnol s SOROrEl.

lestvéred.

Ptinn Jozsel . Concordia” temetkezesi viallalata Széekeslehérvar Csitary-nyomda



Alulirottak mély fajdalommal a Mindenhato akar
hogy a legszerelobb férj, apa, lestvér és j0 rokon

Borbas Jozsef

nyug. csendor tiszthelyettes

1937, februar 16-an, reggel 6 orakor hosszas lirelmes szenvedés és a halolli szent-
segek ajlatos felvétele utan, nemes lelket visszaadla Teremisjének,

Szeretelt halottunk §6ldi maradvanyait f. ho 18-4n d. e. 11
a rom. kath. temetdben helyezziik orok nyugalomra,

Az engeszleld szentmise aldozatot . ho 17-é
a himodi rom. kath. femplomban.

Himod, 1637, februar 16-an.

ataban megnyugodva jelentik,

Orakor Himodon

n mutatjuk be a Mindenhatdonak

Végtelen irgalmassaqu Isten adjal szeretetett
halottunknak 6rék nyugalmat !

0zv. Borbas Jozsefné Jozsef és Anial Borbas Janos
szil. Pocza llona gyermekei, testvére.
felesége.

Ozv. Minich Endreéné Kapuvar,




Ozv. Borbély Ferenczné ugy a maga, mint gyermekei: Ernd, Bruno ¢€s neje
Tunyak Olga, czek gyermekei Feri ¢s Jend; Sarolta ¢s ferje Raffaj Andras, czek
overmekei : Miczi, Adél, Ella ¢s Sarolta; At‘p.{ld, Miczi ¢s Aladar, valamint az 6sszes
rokonok nevében mély fajdalommal tudatjik, hogy a szereteft hitves, apa, apos €s nagyapa

Borbély Ferencz

m. kir. csendér szazados szamvivd, a koronas arany érdemkereszt, hadiérem és jubileumi
emlékérem tulajdonosa,

hosszas szenvedés utan . ¢é. november ho G.an #/, 1 o6rakor onzetlen, csaladja jolletenek

szentelt ¢letének H9-ik, boldog hazassaganak 26-ik eveben elhunyt.

[Foldi részei cstitortokon f. ho 8-an d. u. 2 orakor fognak az agostai evangélikus
cevhiz szertartasa szerint a Kokert-uteza 69-ik szamu sajat hazabol orok nyugalomra
helveztetni.

Emléke legyven dldott édes ovéinek lelkében!

INolozsvar, 1901, deczember ho 7-¢n.

GEEZ_ PETER lecelst disz-lemetk. int. Kolozsvirt. Nyvom, Gaman J. orok. Kolozsvirt,

by
-
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Alulirottak banatos szivvel, de Isten akaratdn megnyugodva tudatjak, hogy a leleijt-
hetetlen férje, i6 édesapa, gyermek és hi rokon

Borso LLajos

m. kir. csenddr alhadnagy
f. évi szeptember 15-én d. u. ?/4 4 érakor hosszas szenvedés utin éldasos életének 53-ik évé-

ben csendesen elhunyt.
Felejtheletlen draga halottunk f6ldi maradvényait f. hé 17-én délutén 4 érakor fogjuk

Keszthelyen a Szent Miklésrél nevezett kapolnabél a rel. egyhaz szertartasa szerint orok nyu-

galomra helyezni.
Keszthely, 1935. szeptember 16.

Aldas és béke lengjen draga porai felett!

Borsé Juliska Bors6é Lajosné Nagy Karoly
férj. Gyori Jozseiné, feleség. 8pos:
Bors6é Erzébet Borsé Mﬂrgit, Nﬂﬂ}' Karoly,
férj. Puska Lajosné, Bors6é Lenke Gyore Istvan
Borsé Sandor, gyermekei. ségorai.
» Geéza, 6zv. Borsé Lajosné Nagy Rozilia,
" Dﬁflel, édesanya. » Anna,
» Gyorgy, | . Mariska,
» Janos Balog Margit,
testvérek. - Anna
ségornoi.

Gasz Jézsel temetkezési vallalata, Keszthely Sujanszky, Keszthely.




Alulirottak sziviink mélységes fijdalmaval, de egyben Isten véltozhatatlan akaratin meg-
nyugvo Iélekkel tudatjuk, hogy a driga jo fiu, testvér és rokon

i BRAZ ANTAL

csend6r-szakaszvezetd

hivatasanak fteljesitése alkalmabol szerzett hosszi és siilyos keresztként viselt szenvedések utdn
életének 30-ik évében f. ho 5-én hajnali 5 orakor Teremténk magdhoz szolitotta.

Emlékét szent kegyelettel Grizziik életiinkon keresztiil.

Felejthetetlen kedves halottunkat f. hé 7-én pénteken d. u. 4 drakor kisérjitkk 6rok nyuga-
lomra a rom. kat. egyhdz szertartisa szerint, a 796 sz. gyaszhaztol.

Lelke iidveért az engeszteld szentmise dldozatot f. hé 8-dn reggel 8 drakor fogjuk az
Egek Uranak bemutattatni.

Oradna, 1943 maéjus hé 5.

Emléke €és nyugodalma legyen aldott!

Braz Jozsef ¢és neje Visky Erzsébet, banatos sziilei.
Debreceni Janosné sz. Visky J6zefa, Ernszt Janosné sz. Braz Karolina,
Debreceni Janos, Ernszt Janos, nagynénjei és férjeik.
Klari, Rozsi, Gabi, J6zsi, Ilonka, Erzsi, Sanyi, testvérei.
ozv. Braz Ferencné sz. Blum Borbala, nagyanyija.

Tobbi kozeli és tavoli rokonsag nevében. |

JAinerva* KSnyvayomda




Ozv. Buday Mihalyné sziil. Kiss Maria ugy a maga, mint gyermekei
llus ¢s Laszlé, valamint az Osszes rokonsag nevében mély fajdalomtol megtort

szivvel jelenti, hogy felejthetetlen férje, édesatyjuk és rokonuk

Buday Mihaly

nyug. I. oszt. csendor tiszthelyettes

r, életének 55-ik, boldog hézassdganak 3-ik

f ¢évi december 20-an reggel 5 Orako
éseinek felvétele utan az Urban

évében hosszu szenvedés €s a haldoklok szents
csendesen elhunyt.

A megboldogult foldi
a temetd halottas héazédban a ro

s a helybeli sirkertben nyugalomra helyeztetni.
Az engeszteld szentmisedldozat folyd6 ho 28-4n reggel 9 odrakor fog a

szent Ferencrendiek templomdban a Mindenhaténak bemutattatni.
Szombathely, 1928. december 20. '

maradvanyait f. hé 22-én d. u. 25 6rakor fogjuk
m. kath. vallds szertartasai szerint beszenteltetni

Irgalmas Jézus, adj neki orok nyugodalmat!

JKegyelet® temetkezesiv allalat Szombathely. Gaorlal Agoston utdda, Stombathaly
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Ah'}lh'nil maga ¢s rokonai nevében fijdalomtol megtort szivvel tudatja, hogy a
i, a voetelenil szeretett nemeslelkin {6

BUGLYA MOZES

ev. ref., m. kir. csendor-érsparancsnok orsvezeto

folvo év majus 25-6n regael 5 orakor életének 29, évében, boldog hizassaginak elsd évo-

ben nemes tirelemmel hordozott hosszu szenvedoss<el az Urban elszenderilt,
boldogultnak méar nem szenvedo teteme folyvo ho 27-6n d. w3 drakor log drik
nyvugalomra helyeztetni.

Orile vilagossag vezesd az dide hondaba !

Gyergyo-Szentmikldson, 1900, midjus 25-6n.
Az elhunyt kesergd neje

Szasz Roza.

Letz J. es Tarsa Gy.-Sztmikldsaon,




Ozv. palfalvi Burjan Endréné sziil. csidelnei és csikszentmartoni
Bochkor Jozefin neje, valamint dr. Burjan J. Gyula fia és palfalvi Burjan
Janos ny. v. m. arvaszéki elndk helyeltes testvére, mély fajdalommal tudatjak,
hogy a legjobb férj és apa, szerelé testvér és rokon

palfalvi BURJAN ENDRE

ny. m. kir. csendor ezredes,
a székesfehérvari csendor keriilet volt parancsnoka,
a Ferenc Jozsef rend lovagija, tobb kitiintetés tulajdonosa

aldasos életének 71-ik, legboldogabb héazassdaganak 37-ik évében, hosszas szen-
vedés és a haldoklok szeniségének felvélele utan f. h6 _15-én reggel /47 orakor
elkét visszaadla Teremtmemk

Draga halotlunkat folvé ho 17-én délutan 3 orakor fogjuk a Szent
Haromség (hosszu) lemeté kapolnajabol a rom. kath. egyhéz szertartasa szerint
heszenteltetni és ugyanazon temetében 6rok pihendre helyezletni.

Az engesztelé szenl mise-dldozalot f. ho 18-an reggel 8 ¢rakor togjuk a
a Prohaszka Otiokar templomban lelke tidvéért az Urnak felajanlani.

Székesfehérvar, 1936. februar 15.

Adj Uram o6rok nyugodalmat neki!

Plinn Jozsel Concordia”™ temetkezesi villalata Szekeslehervar, Csitary-nyomda



| Alulirottak tigy a maguk, valamint az &sszes rokonok nevében is a sors stilyos csa-
pdsa 4ltal megrendiilve, de Isten szent akaratdban megnyugodva tudatjdk, hogy a hén szeretett,
egyetlen fiti, a legjobb testvér, unoka, ségor, unokadcs, unokatestvér, nagybdcsi és rokon

ifi. Cecei Matéffy Arpad

m. Rir. csendér ¢. hadnagy

f. hé 5-én reggel 6 Srakor, hosszas betegség utdn, a szentkenet szentségével megerdsitve,
életének 30-ik évében, az Urban elhunvyt. =
Felejthetetlen, drdga halotiunkat f. hé 7-én d. u. Y25 Srakor fogjuk a Kerepesi-tti

| temeté halottashdzdban a rém. kat. egyhdz szertartdsa szerint beszenteltetni és ugyanazon
temetében 6rok nyugalomra helyeztetni.

Az engeszteld szentmise dldozatot drdga halotiunk lelkilidvéért f. hé 7-én d. e. © érakor

fogjuk a XIV. ker. Kassai-téri Szentlélek plébdnia templomban az Egek Urdnak bemutattatni.

Budapest, 1941. jlnius 5.
Felejtheletlen emléke sziviinkben 6rokké élni fog!

Cecei Matéffy Arpad és neje
sg. Sedelmayer Margit
sziilei
dr. Szaléczy Karolyné
sz, Cecel Matéffy Margit
dr. Déghy Laszloné
sa. Cecei Matéffy Lilly

testvérel
dzv. Sedelmayer Ferencné
nagyanyija
dr. Szaléczy Karoly
dr. Déghy Laszlé
sogorai

Koeségi Temethezési Intézet felvétel

Cecei Matélfy Viktor Kozma Sarika
ozv, Paemany Gézané sz. Cecei Matéfly Matild menyasszonya
Cecei Matéffy Sandeor és neje sz. Kégl Paula Kozma ldzsef és neje

Cecei Matéify Istvan és neje sz. Ralz Aranka
6zv. Toth Istvanné sz. Cecei Maléify Anna
dr. Martos Raymundné sz, Cecei Matéffy Erzsébet
Haidecker Karolyné sz. Cecei Matéify llona
ozv. Brodszky Adoliné
Szirtes Ferenc
nagybatyjai és nagynénjei

zaldeczy Jutka

Szaléezy Péter

Szal6czy Evi
unokahugai és unokabeccse

Lakas: X1V. Kaldi-utca 7

irodaja, V1. Aradi-u. 21-23., Tel, 117-987 Barcza nyomda Vacei-utca 40




Mély fajdalomtél porig sujtva, de Isten bélcs rendelkezésében megnyu-

godva tudatjuk, hogy forrén szeretett férjem, édesapiank, nagyapam, ségorunk
és rokonunk

Cs. Kovacs LaszIlo

nyugalmazott csendor 6rmester

a Il oszt. ezUst vitézségl, bronz vitézségl érem,
Karoly csapatkereszt stb. tulajdonosa

életének 67-ik, boldog hazassiaganak 23-ik évében hosszas szenvedés utdn folyé
hé 15-én este csendesen elhunyt.

Kedves halottunk féldi részeit folyé ho 17-én, délutin 6 orakor fogjuk a
reformatus egyhaz szertartasa szerint tartandé gyaszima utdan a Kéztemetdé rava-
taloz6 termebdl orok nvugalomra helyezni.

Debrecen, 1942. majus 16. Lakas: Betlen utca 20. PR
Aldas és béke poraira! (Z Koo
Ségorsdga Bdnatos 6zvegye:
Dobsa Jénos nejével Cs. Kovacs Laszléné sziil. Dobsa Julia.
és gyermekeivel. Giermekei:
Ndszai : Y '

Imre, Janos nejével Varadi Erzsébettel,
[rénke férjével Sarkany Lajossal, Juliska,
i e . : i éne.
6zv. Sarkany Janosné. Lacika, Jolanka, és ¢zv. Konalédi Imr

Valamint unckadccsel, | ugai és a Unokaja :
kiterjedt rokonsig nevében is. Evike.

Varadi Sandor nejével,
Fekete Gyorgy,

- Rartha temetlee7zdcer vallalat Dehrecen = == 32 =00 . i S nvomda, Halkoz 1.




Mélységes fajdalomtdl lesujtottan, de Isten akaratdban megnyugodva tudaljuk, hogy felejthetellen
j6 férjem, édesapukéim, fiam, unokdm, testvériink, vonk, ségorunk, nagybacsink és kedves

Cs. NAGY ANTAL

nyug. csendér Srmester .
élete 37-ik, boldog hézassdgidnak 3-ik évében, révid sulyos szenvedés utdm f. ho Er*é'ﬁ'ial_hunyti
Kedves halottunk f6ldi részeit f. h6 7-én, szerdan déli 1 érakor fogjuk a "Koztemeld
II. 4. szamu termébdl a ref. egyhdz szertariésa szerint tartandé Ima utan 6rok npyugalomra

helyezni. ;
Végtisztesség tételére rokonainkat, baratainkat, J6ism@r6seinket fajdalmas szivvel meghivjuk,
Debrecen, 1938. december b.

Aldas és béke lengjen porai felett!

Unokahugai és Ocesei: Nagyanyja: Béanatos neje:
Lipardy Magda, Antal, Ferene, 027. Pdvay Gaborné ozv. Cs. Nagy Antalné
Fréna Imre, Juliska és Sandor, Aposa: . Ré:lillt{:lls enye:

.p- . Uivary Imre nejével. o +

ifi. Nagy Mérton és Antal, : Edesanyja:

Nagy Sdndor és Margit. I _Sﬂg“m“ Ozv. Cs. Nagy Mértonné
_ ‘ ~ ifj. Ujvéary Imre, Laszlé, Janos, Homoki Mdria.

EE a tﬁhbl I'Dkﬂl'lﬂk l'lE"ﬂEbE‘l'l 18. Mnﬁld' lré“ éﬂ &gna;_ Teslve"rei:

Mdaria 6zv. Lipardy Antalné.
JuliGnna 6zv. Fréna Imréné,
Marton nejével,

Pél nejével.

A temetést Csurka ,Kegyelet* temetk. vall.,, Dégenteld-tér 2. sz. rendezi. Székely és Saly, Piac-u 8




VigyAzzatok, mert nem tud-
Jatok mely éraban 6 el a ti
Uratok.

Maté : 24, r. 42. v.

A legnagyobb fajdalomtél mélyen lesujtva, de Isten bdles rendelkezésén megnyugodva tudatjuk,
hogy szeretett férjem, édesapank, nagyapank, testvériink, sogorunk és rokonunk

CSEKE LAJOS

nyugalmazott csenddr tiszthelyettes

életének 71-ik, masodik boldog héazassaganak 3-ik évében f. h6 25-én este révid szenvedés ulan
csendesen elhunyt.

Kedves halottunk foldi részeit f hé 28-an délutan 4 orakor fogjuk a reformatus egyhaz
szerlartasa szerint lartandé gyaszima utan a Koztemetd II. a. szamu ravalalozé termébdl szere-
tett elsé felesége hamvai mellé Orok nyugalomra helyezni.

Debrecen, 1940. februar 26.

Aldas és béke poraira.

Testvérei : Béanalos dzvegye:
Erzsébel férjével Labonez Mihallyal Cséke Lajosné sz. Banki Eszler.
~_ ¢és gyermekeével, Gyermeke :

Terézia.

Cséke Zoltan nejével Kozma Kornélidval.
Nevell lednya :
Katalin férjével Malkd Sandorral.

Sogorsaga ;
Szikszay Aladar nejével és gyermekeivel,
Szikszay Sandor nejével és gyermekeivel, LA
Banky Gabor nejével és gyermekeivel, bk U[!DL?‘M'
ozv. Sipos Balintné gyermekeivel. Cséke Nellike.

Valamint a kiterjedt rokonsig nevében is,

Lakas: Veressegyhazi Tamas-utca 13.

A temetést Bartha temetkezési vallalat rendezi, Debrecen, Piispdki palota, Székely és Saly Debrecen




[
I

A m. kir. VI. szamu csendérkeriilet altiszti kara mély fajdalommal tudatja,
hogy szeretett bajtarsuk

CSAPO LASZLO

m. kir. csendor torzs&rmester

o

hosszas szenvedés utan, életének 43. évében, folyé hé 17-én délutan 3 drakor jobb-
|étre szenderdult.
Felejthetlen bajtarsunk hilt teteme f. hé 19-én délutan 3 dérakor fog a Vasartér

2. szam alatti csendér laktanyaban a rém. kath. vallas szertartiasai szerint beszenteltetni
és a Feltamadasrél czimzett sirkertben ©Orok nyugalomra helyeztetni.

Székesfehérvar, 1906. marczius ho 18-an.

Bajtarsainak szeretete 6rzi emléekét!

Béke lengjen porai felett!

CTAMNER IMRESTEXKESFEMERVAR "HMN




Mély fajdalommal, de az Ur akaratiban megnyugodva tudatjuk, hogy szeretett

férjem es apank

(SARNAGOTZKY MIHALY

nyug. m. Kir. csenddor ailhadnagy

kiizdelmes életének 62-ik ¢s boldog hazassaganak 27-ik évében 1944, julius hd 24-€én hosz-
szu szenvedés utan elhunyt.

Draga halottunk foldi maradvanyait a rom. kath, Egyhaz szertartasa szerint a rom.
kat. kistemplombdl 1944. julius hé 25-én d. u. 4 Orakor helyezziik nyugalomra a nagysziilisi
rom, kat. temetiben.

DRAGA EMLEKED LEGYEN ALDOTT!

Csarnagetzki Mihdlyna Csarnagotzky Joézsef
szi'. Némethy Maria Csarnagotzky Albert
felesége. Csarnagotzky Irén

Csarnagotzky Laszlo
gyermekel

Osszes testvérel, s6gorndi és rokonaid.



Cnﬂ.szir Janosné sviil. Zacharias Teréz, uvy sajit, mint cyermekei Jend, Teréz ¢s Andor,
valamint veje Tukacs Sandor m. kir honviéd-szizados hadbird, nemkiilinhen dsszes rokon-
sira neveben megtirt szivvel tudatja a szeretd Iérj, a legjobb atya, ipa, illetve rokonnak

Csaszar Janos urnak

m. kir. csendér alezredes, a katonai érdemkereszt tulajdonosa és a m. kir. IV. szamu
csendér-kerulet parancsnok-helyettesének

folyd ha 23-an délatin 2 Grakor ¢le énelk 54, holdow hiazassiginak 26, évében rivid szenve-
dés ulin tortént eviszos eibunylit

A megholdogultnak hiilt tetemed folyd o 25 énodélutan 3%, orakor fognak a Forsach
uteza dl sziamu eviszhiazbol o edme Kath anvaszenteevhiz  szertavtasai szerint a helybeli
kivztemetohe  orok nyugalomra botelnic mie a7z ecgeszield szent misealdozat folvd ho 26 an
hétlin d. e 9 drakor lor a szckescevhazi templomban o Mindenhaton ok hemutattatni,

Iassa, 1902, &viomsqus L 25200,

Aldds lebegjen szeretett emlékén !

Felsdmaeryarhoni elso temetkezési intezel Kas<a (Maur eudvar)

Syom, Vildz AL hassa

(HRR B BTN




A m. kir. IV. szamu csendoér-kerulet tisztikara mélyen szomorodott
szivvel jelenti, hogyv szeretve tisztelt bajtarsa

CSASZAR JANOS ur

m. Kir. csendor alezredes, a katonal érdemkereszt tulajdonosa, csenddér-keriletl
parancsnok helyettes

rovid szenvedés utin, 1902. ¢évi mdjus ho 23-an, délutin 2 orakor jobblétre szenderiilt.

Kassa, 1902, évi majus hdo 23-in.

Kegyeletiink 6rzi aldott emlékét!

Felsbmagyarorsaagi elsd temetkezés: intezet Kassa, (Maurer-udvar, KOCZANY! BF1 A KASSA go2-79].




Ozv. Cseke Janosné sziil. Takacs Erzsébet mint hitves, Cseke Erzsike mint lednya,
6zv. Cseke Jozsefné szil, Gyb6ri Zsuzsanna mint édes anya, Takacs Sandor és neje sziil.
Toth Maria mint apos és anyos, Jenney Daniel és neje sziill. Cseke Julianna, Cseke Sandor
és neje sziil. Odor Katicza, Cseke Lajos és neje Molnar Teréz, Takacs Sandor csenddr
orsvezet, Kovacs Kalman ¢s neje szill. Takacs Margit B. Nagy Lajos és neje szil.
Takacs Eszti mint sogorok és sogorndk, ugy a sajat, valamint az Osszes rokonsag neveben
mély fajdalommal jelentik, hogy a felejthetetlen jo férj, illetve édes apa, fiu, vo, sogor €s rokon

CSEKE JANOS

nyug. csenddr térzsoérmester

1912. évi aprilis ho 14-én d. u. '/,2 orakor életének 43-ik és boldog hazassaganak elsO eveben,
hossztii szenvedés utan jobblétre szenderiilt.

A draga halott foldi maradvényai aprilis ho 16-dn délutan 3 orakor fognak a gyasz-
hazban (I., Alkotas-utca 19.) a reformdtus egyhdz szertartasa szerint megaldatni ¢s innen
Hosszapélyira (Biharmegye) szallittatni és az ottani temetdben orok nyugalomra helyeztetni.

Budapest, 1912. évi aprilis ho 15-én.

Aldas és béke draga poraira!

et R e e ey e T [ o e e ! = = = ’ o Miarton es Fia Budapest.



Alulirottak a maguk, valamint az Osszes rokonsdg nevében fijjdalomtol megtort sziv-
vel tudatjadk, hogy a legjobb férj, szeretd fiu, v6, testvér és siogor

CSIBY ISTVAN

NYUGALMAZOTT CSENDOR ORMESTER

életének 35-ik, boldog hdzassiginak 7-ik ¢vében, tirelemmel viselt betegség utin, a szentsé-
gekkel ellaitva 1912 év februdir hé 13-dn dldott lelkét visszaadta Teremtijének.

Foldi maradvdinya e ho 15-én d. u. 3 drakor fog a pisztorhizai rom. kath. sirkertbe
orok nyugalomra helyeztetni. Lelkeért az engeszteld szent mise dldozat e ho 15-én d. e. 1/.8
drakor fog az egek Urdnak bemutattatni.

Pasztorhdaza, 1912 februdir ho 13-dn.

EMLEKE LEGYEN ALDOTT, PIHENESE CSENDES!

Ozv. Csiby Istvinné OUzav. Csiby Janosné Csiby Rdza Csiby Péter és neje
sziil. Kukucska Teréz édesanyja. fcrj Maresy Jénosné Laczkd Teréz
bédnatos ozvegye. Ozv. Xukucska Lajosné Ceiby Jozsef ésnejs Kukucska Réssika
anydsa. Wigner Olga Kukucska Istvan és neje
Csiby Janos és neje Sods Etelka
Trohin llona Kukucska Janos

Csibr Imre és neje Kutrucska Lajeos
Csiby Borbala

mint testvdr, séger (s ségorndk.

Csitari-nyomda, Székestehdrvir 120927




Ozv. CSISZAR GYULANE sziil. HETS MARGIT agy a maga, mint gyermekei:
MARGIT, GYULA, ILONA és MARIA, férj. Dr. SCHUSTEK JENONE, Dr. SCHUSTEK
JENO veje, CSISZAR KALMAN, ROZA és BARNA testvérei, ségorai és soégorndi, vala-
mint az egész rokonsag fardalommal, de Isten akaratdban megnyugodva jelentik, logy
a felejthetetlen jo férj, apa, testvér s rokon

Csiszar Gyula

ny. csendor szazados, a Ferenc Jozsei~rend lovagja sib.

eletenek 65.-ik, boldog hazassaganak 35.-ik évében, hosszii szenvedés utdn februar hoé
11.-én d. u. 3 érakor csendesen elhunyt.
Szeretett halottunk f6ldi maradvanyat az alsévarosi temet6 halottas hazabol a
reform. egyhaz szertartdsa szerint, februar 13.-an d. u. 3 6rakor kisérjitk utolso utjara.
Veszprém, 1932, februar ho 11.

LEGYEN ALDOTT EMLEKE, NYUGODJEK BEKEBEN!

Csepely Temetkezési Vallalat, Veszprém. Posa Endre konyvnyomdaja, Veszpréni.




Ozv. vitéz Cso6r Dezsdné szil. Szuppek Magda ncjc, Kdlmanka kisfia, 6zv. Szuppek
Jézsefné anyosa, Dr. Mandola Elemérné s:zil Csodér Irén s Gondos Laszléné sziil. Csodr
Szeréna tesiverei Ugy a maqguk, valamint a nagyszamu rokonsag nevében s, legbensodhb fajdalom erzetével,
de a jo Isten akaralaban megnyugodva tudatjak, hogy a forron szeretett férj,

edesapa, lestver, sogor, nagy-
bacsi és rokon

vitéz CSOOR DEZSO

m. kir. csendér g. szazados

Az arany vitézségi érem, bronz vitézségi érem, Karoly csapatkereszt, sebesiiltek érme, haborus
emlékérem, osztrak haborus emlékérem, bolgar haborus emlékérem tulajdonosa

. ho 18-an, 43 éves koraban. legholdogabbh hazassaganak 7-ik évében varatlanul elhunyt.

Draga halottunk foldi maradvanyait f. ho 20-an délutan 4 orakor fogjuk  a Honved-korhaz halottas

kapolnajabol, a rom. kal. anyaszenlegyhaz szertartasai szerinl, a mindszenti rom. kat. temetobe, a feltamadasig
nyugalomra helyezni.

Az engeszield szentmise aldozat Miskolcon, a Minorita Atyak templomaban [, ho 20-an d. e. 9 arakor
lesz bemulatva a Mindenhatdnak.

Miskole, 1940 aprilis ho 18
L akds: Kun Jozsef-u. 321

Legyen aldott emléke !

GEBAUER EALMAN temetkezési  intézaies Miskole, Széchenyi-u, 107




Ozv. Czinege Lajosné sziil. Hruska Margit [elesége ugy a maga, mint gyermekei
Margit ¢s Aranka, tovabba az alulirottak és az egész kilerjedl rokonsag nevében is mélyen
meerendiilve, de a Mindenhato kifiirkészheletlen akarataban megnyugodva tudatja, hogy a
[elejtheletlen josagu férj, szerelelt édesapa, gyermek, v, leslvér, sogor, nagybéacsi és rokon

CZINEGE LAJOS

ny. all. m. kir. csendor alhadnagy

[ évi majus ho 19-én d. u. 5 orakor, hosszas keresztényi liirelemmel viselt betegség utan,
az Egvhaz szenlségeivel megerésitve, aldasos életének 53-ik, boldog hazassaganak 14-ik
éveben visszaadla nemes lelkét Teremldjének.

Szerelell halottunk hiilt tetemét f. ho 21-én d. u. */46 orakor fogjuk a Szent Haromsdg
(hosszu) temeld kapolnajanal a rom. kath. egyhaz szertarlasa szerint beszenleltetni és ugyan-
azon lemelében utolso utjara kisérni.

Az engesztelé szenl mise-aldozatol a megboldogult lelki ddvéert [ ho 22-én reggel
128 orakor fogjuk a Szent Ferencrend templomaban az Urnak felajanlani.

Székesfehérvar, 1935, majus 20.

Adj Uram 6rok nyugodalmat Neki! Az orok vilagossag fényeskedjék Neki!

dzv. Czinege Lajosné Szilagyi Albertné Szilagyi Piroska Szilagyi Miklosné
sz2. Csiszar Teréz sz. Czinege Lujza Szikszay Laszlo sz. Hruska Irma
cdesanyn Czinege llona Szikszay Miartuska ozv. Szikszay Ferencné
. Rozalia unokadcese es hugai, s2. Hruska Aranka
Hruska Mihaly és neje - Jend Szilagyi Miklos sogornoi.
Kutzmann Maria .. lgnac Szilagyi Albert
ApOsSA €8 anyosa. teslverel, sOgorail.

Plinn Jozsel .Concordia” temethezesi vallalata Székesfehérvar. Csitary-nyomda



Mélységes fajdalomtél megtért szivvel tudatjuk magunk és a kiterjedt rokonség
nevében, hogy felejthettetlen legjobb férj, testvér és rokon.

CZWIKLI LAJOS ur

m. kiralyi csenddr tiszthelyetes

élotének 88. és boldog hazassaginak mdasodik évében, hosszas szenvedés utdn 1920. évi

december hé 23.-an délelstt 11 érakor az Urban csendesen elszenderiilt.
Dréga halottunk hillt maradvanyait szombaton f. é. december ho 25.-én délutan

© érakor fogjuk a nagymartoni rom, kath. sirkertbe &rok nyugalomra helyezni.

NAGYMARTON, 1920. évi december ho 28, -én.
Az Ur adjon neked békeséget és o&rok eéletet!

ozv. Czwikli Lajosné Toht Jinos Czwikli Jozsef Czwikli Jozsefneé

sziil, Toht Mariska apos Czwikli [stvan sziil. Kakadits Terezia
neje Toht Agnes Czwikii Mihaly sogornoje
Czwikli Jézsel anyos Jankowits Jozsefne Jankowits Jozsef
Czwikli Jozselné Toht Karolina sziil. Czwikli Mdria sogora
sziil. Markus Rozilia sogorndje testverel

azllel

Kohn nyomds Nagymarton.




Mély fajdalomtol megtort szivvel tudatjuk, hogy szereteit jo férjem, édes
j6 apank, testvériink, ségorunk és aldott emlékii rokonunk

[ 4 L4 s r =
Daroczy Benjamin
nyug. csendor torzsormester

életének 43-ik évében hosszas szenvedés utin csendesen elhunyt.

Draga halottunk porrészeit folyé hé 7-én délutan 4 érakor fogjuk a Koz-
temetd ravatalozo termébdl a ref. egyhdz szertartisa szerint tartandé ima utdn
a sirkertben 6rék nyugalomra helyeztetni.

Debrecen, 1933. junius hoé 6.
Aldas és béke poraira!

Anydsa: Testvérei: Bdnatos neje:
ozv. Balint Gyulané Karoly nejével Varady Katalinnal, 6zv. Daréczy Bénjaminné
sziil. Maté Margit. Rozilia 6zv. Szabo Imréné sziil. Nagy Erzsébet.
gyermekeivel, Gyermekei:

Agnes férjével Hegediis Imrével
és gyermekeivel,
Albert nejével Racz Zsétiaval
és gyermekeivel,

Daniel nejével Toth Rozaliaval,
Zsofia férjével Magyar Gyulaval
és gyermekeivel,

Lajos nejével Takacs Piroskaval.

[ren és Erzsébet.

Ségorai, ségornéi, jobaratai,
valamint nagyszamu rokonsaga
nevében is.

- Fehavtdsi tamatlrerda; vidllalat Debroeem = Z=Z390309 000 el 9 pognmids Halkér 4




Aldlirottak o sziv legmdélyebb Fijdalmival tudatjak, hogy a lelejthetetlen, forréon sze- (
retett jo férj, gondos édes apa, JO testvir, v, sogor 6s rokon

DARVAS JANOS =~

m. kir. ecsendor ormester |

folyd ho 10-én ¢éjjel 11 drakor, dldisos életének 38-ik, boldog hizassiga 5-ik  évében, rovid
szenvedés utin visszaadta halbatatlan lelkét a teremtéjének. |

[lvégeztetett! Oh mi gyorsan végezied be dldott életedet! Hiilt poraidra nemsokdra
sirhalom borul, melyhez zariandokolni fog n6d és gyermeked, hogy dlddst rebegjenek azon
oromorik- és hii munkassdgodért, melyet tanusitottal mindenkoron a esalid, hivatisod és a
kiizélet terén.

Foldi roszeit folyd ho 12-én d. v 3 drakor logjulk, a rom. kath. egvhiz szertartisa sze-
rint, & Karolina korhdz halottas Kapolnajiabol, a koztemetGben végnyugalomra helyezni. |

L4
Aldas ecmlékén, bélkie porain!
Ixolozsvar, 1914 marez, 12,

Ozv. Darvas Janosne sziil. Jakab Agnes,

Iiinatos noje,

Darvas Irenke,

lednya.

Jakab Janos ¢s neje sziil. Fejéer Roza, Darvas Testverek.
apios ¢s anyvos,
Jakab Jozsef. Tobb kozeli és tivoli rokon.

SO0,

Szetz Péter utdda clstd disztemetkezdési intézete, Kolozsvarl. aJTAI K ALBERT, KOLOZSVAR
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A m. kir. V. szdmu csenddr keriileti parancsnoksag pozsonyi szarnyanak
altisztjei, fajdalommal tudatjak, hogy szeretett bajtarsuk

Debreczeny Sandor

jarasormester
a galantai ors és jarasparancsnok
életének 54-ik, szolgalati idejének 31-ik évében folyé ho 10-én 0OelelStt hirtelen

elhunyt.
Hiilt teteme folyé hé 12-én délutan 3 drakor fog a galantai csendorlakta-

nyabdl az ev. ref. egyhdz szertartdsai szerint a galantai temet6be Orok nyuga-
lomra helyeztetni.

Emlékét bajtarsi szeretettel fogjuk Orizni!

Galanta, 1915, évi deczember ho 10-én.
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Ozv. Deme Balintné sz, Toth Erzsebet ey a maga, mint gvermekei és a ro-
konsdag nevében mélységes fijdalommal, de az Ur akarataban aldzattal megnyugodva
tudatja. hoey a leghtliségesebbh érj, édesapua, vi €8s rokon

DEME BALINT

ny. m. Kir. csendor-tiszthelyettes, a rel. KEgvhaz presbitere

1945, junius ho 26-an délutan 3 orakor, életének G5., boldog hazassagianak S0-ik évében,
rovid szenvedes utan visszaadta lelkét Teremtlojének.

Draga halottunk foldi maradvanyait Y. ho 28-dn délutin Yél 6 orakor a rel. Egyhaz
szertartisa szerint helvezziik drok nyugalomra a Dobo Ferenc-uteai gyvaszhazbol.

Draga emleke kozottink orokke elni fog!

Sarospatak, 19438, év junius ho 2G6.

Deme Iren ozv. Toth Karoly Pogany Ferenc
=L Margit Julidanna apOsi leendo vije
54 Balint Dezso
. Erzsébet

v Ernekel Ardey Barna temetikerés: vallalata, Sarospatak BKakacri-u. 58
Bl Mtz Isfaviae, Sofpospaafak




ﬂlnlirnttak a maguk, valamint Osszes rokonaik
nevében, fijdalmas szivvel tudatjiak, hogy szeretett testvérik,
illetve nagy batvjuk ¢és sogoruk:

. szentkatolnai DEMENY BELA

m. kir. csendar-szazados

cletének 4Y. ¢éveben, a halotti szentségek ahitatos felvétele
utin, f. évi majus ho 22-¢n d. e. 11 orakor, 8 heti sulyos
szenvedés utin jobb Iétre szenderiilt.

Foldi részei i ho 25-én d. u. 3 orakor fognak be-
szenteltetni ¢s a futasfalvi koztemetdbe a rom. kath. egy-
hiaz szertartisa  szerint nyugalomra helyveztetni;  lelkeéért a
szent-mise aldozat §. ho 26-an d. e. 9 orakor fog a futis-
falvi templomban az Egek Urinak bemutattatni.

A kotelességek Onzetlen teljesitésében Gsszerombo-
lodott porhiivelynek az Ur adjon orok  nvugodalmat és
az enyeészhetetlen  vilagossag  iénveskedjek neki! A Jézus
szent neveben nvugodjek békességben ! Amen !

[Futasfalva, 1903 majus 22-¢n.

Demény llona ferjezett Bencze llona,
Beke Dénesné. Beke Jend.
Demény Lajos Demény Margit

Bencze Gergely,
Beke Dénes,

1

Demény Lajosné
szill. Molnar Berta

& B

'\:.':-11: Turie 20 Istvannal, Kerdivas .'I'-;-I_l.n. n Hy




DOB@RHEGYI JOZSEFNE sziil. MOLCS GIZELLA ugy a maga, mint gyermekei
JOZSEF és ERNO, valamint az osszrokonsag nevében mélységes {djdalommal, de a jo Isten
akarataban megnyugodva jelenti, hogy a draga jé férj, édesapa és rokon

oborhegyi Jéozsef

nyug. csendér tiszibelyelles

életének 59-ik, boldog hdazassagdnak 24-ik évében hosszas betegség és a haldoklék szent-
segének telvétele utdn oktdber 31-én este 9 drakor az Urban csendesen elhunvyt.
Draga halottunk {6ldi maradvdanyait folyé hé 3-an délutdn 4 dérakor fogjuk a te-

meto halottashdazabdl a rém. kat. egyhdaz szertartdsai szerint beszenteltetni és a helybeli
temetdben 6rok nyugalomra helyeztetni.

Az engesztelé szentmisét november hé 3-an reggel 7 érakor a Székesegyhdz {6-
oltarandl fogjuk a Mindenhaténak Eemutattatni.

Szombathely, 1942. november 1-én.

Drdga emlékél sxzereleltel és soba el nem mulé kegyvelelfel
fogjuk megorizni!

Zsankd Jézsel lemetk. vdll. lakas Szen! Marton-u 4. Telelon 646 HUMBARIA WYOMOA BTOWATHE v




6zv. Dudis Istvanné sziil: Saaghy Ilona, ugy a maga, mint két gyermeke Erzsébet és
Istvan, valamint a nagyszamu rokonsag nevében is fajdalomtél megtort szivvel, de Isten akaratdban
megnyugodva jelenti, hogy a felejthetetlen j6 hitves, forrén szereté legjobb apa, testvér, ségor, v,

illetve rokon
DUDAS ISTVAN

m. kir. csendor tiszthelyettes
a csillaghegyi csendérors volt parancsnoka

foly6 évi augusztus ho 14-én délel6tt 11 6rakor életének 47. boldog hazassiaganak 14. évében hosszas
szenvedés és a haldoklok szentségének ajtatos felvétele utan a sok szenvedést békéntiiré jo lelkét
a Teremtdnek visszaadta.

A boldogult hiilt tetemeit folyé hé 16-an, szerdan délutdn 4 6rakor a gyaszhaznal torténd
beszentelés utan a békasmegyeri rém. kath, sirkertben helyezziik nyugalomra.

Az engesztel6 szent misedldozat az elhunyt lelki iidvéért folyé hé 16-an, szerdan reggel
6 orakor lesz a békasmegyeri r. k. plébania templomban az Egek Uranak bemutatva.

¥

Békasmegyer, 1939, augusztus hé 14-én,
Lakas: Békasmegyer, F6-u. 50 sz,

FIATAL ELETET HIVATASANAK SZENTELTE.
LEGYEN ALDOTT EMLEKE.

Meitz temetk. vail. Csillaghegy. Hamar.— Tel: 363-576. Csillaghegy.

7. 12454
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A m. kir. IV-ik szdmu csenddr keriileti-parancsnoksag tisztikara mély fijdalommal tudatja,
tisztelve szeretett parancsnokdnak

beauforti bard du Mont-Varhegyi Lajos

alezredesnek, cs. és Kir. kamardsnak, a katonai érdem-kereszt és hadi-érem tulajdonosanak

foly6 hé 13-d4n reggel 4 érakor, életének 67-ik évében, rivid szenvedés utdn, szélhiidés kévetkeztében
tortént gydszos elhunytit.

Boldogultnak foldi maradvanyai a rém. kath, szertartds szerint Kassdn, a sorhdz-utcza 12. szdm alatti
hdzbdl, folyé hé 15-én, d. u. 4 6rakor fognak az 6rok nyugalomnak dtadatni.

Kassdan, 1888, mdrczius 13.

Béke lebegjen hamvai felett !

Felsdmagyarorszdgi temetkezési intézet Kassdn (Maurer-udvar ) Nyomatott Bernovits G. Kassin 85.441.



Alulirotfak mélységes fajdalommal, de Isten szent akarataban megnyugodva tudatjuk, hogy a

szereteft |6 férj, édesapa ¢s testvér
. r
Egry Istvan

ny. csenddr tiszthelyettes

életének 66-ik, boldog hazassdganak 22-ik évében f. évi junius 28-dn d. e. 9 orakor csendesen elhunyt.
Draga halottunk foldi maradvanyat f. évi junius ho 30-in d. u. 4 drakor Togjuk a komarom-
ujvdrosi koztemetd halottas hazabol a rom. katolikus egyhaz szertartasa szerint Gridk nyugalomra helyezni.
Halhatatlan lelkét engesztelé szentmise dldozattal f. évi julius hd 2-an, szerdan reggel 7 orakor
a Kocsi r6m. kat. templomban ajanljuk a konyoriiletes Isten irgalmaba.
Komarom, 1941, junius 28.

Emléked sziviinkben orokké élni fog.

(zv. Egry Istvanné Fiszl Janos Egry Apolonia
sziil. Kilmel Franciska Dr. Fiszl Istvan Egry Boldizsir
felesége, Fiszl Karoly lestvidred,
: Fiszl Mihaly g1
Egry Istvin . Fiszl Béla Poldi ¢s Vendel
Egry Franciska Fiszl Joska unokaieesei,
syermekei. Fiszl Kalman
F’iszllﬁa',rfﬂy €5 neje ﬁ:‘lmﬂ :II.T:[:I‘;
apisa €s anydsa. SOEOra.

Fejei Géza temetkezési vallalata, Komirom, Hacker Dezs, Komdrom.




Féjdalomtél megtdrt szivvel, de Isten akaratdiban megnyu-
godva szomoruan jelentjitk, hogy a szeretett jo férj, nevel6 apa, nagy-
apa, testvér, sdégor és rokon

EGYED IGNAGC

vitézjel6lt, nyug. csendér-térzsdrmester, . oszt. vitézségi érem,
Karoly csapatkereszt, Ferencz Jozsef Ofelsége 60 éves jubi-
leumi kereszt és 3 dicsérdé okirat tulajdonosa, a Tiizoltd tes-
tillet alapitd, a Levente Egylet alapitd, a Lovész Egylet par-
tolé, a Gazdakoér rendes tagja, a polgari életben foldmiives
és kereskedo

életének 63-ik, boldog hdzassdganak 29-ik évében, rovid szenvedeés
utdn, a szentségekkel megerdGsitve, februar 17-én d. v, fél 2 oOrakor
nemes lelkét visszaadta Terem!Gjének,

Temetése 20-dn d.u. 2 o6rakor lesz. Lelkiiidvéért 21-én 1eg-
gel 8 odrakor mutattatjuk be a szentmise-aldozatot.

Te ki egész éleled fdaradsdgos munkdjat nekiink dldoztad, adja
meq érte Neked az Ur wz drik jutalnat.

Isten Veled, az drok vilagossdag fényeskedjélk Neked!

Gyergyonjfalu, 1944, februar ho 17-én.

Ozv. EGYED IGNACNE szlletett GYORGY VERONIKA,
banatos felesége
Balla Erzsébet és férje Solyom Istvan, Egyed Janos,
Balla Viktéria és férje Laczkd Antal, Egyed Julianna,
neveltlednyai és vejei testvérei.
Géza, Ernd, Igndc, Ferenc és Erzsébet, Balint Antal és neje Gydrgy Rozilia,
unokai. Ferenczi Janos és neje Gydrgy Marcella,
sogorai ¢s sdgorndi.

Ozv. Balla Sandorné sziil. Gybrgy Julianna.
sogorndje

8s a nagyszamu rokonsag.

File Kiroly temetkezési villalata. AR VAN OYER G S RTRNTAKL N




Alulivottak ugy a maguk mint a kiterjed! rokonsag neve-
ben a legbensdbb fajdalommal jelentik, o szevetett ferp o

tesiver. vo os rokonnak

tLEK BENJAMIN

m. Kir. csendor jarasormesternek.

| o 2ik-an delt 1 drakor. eletének S8-ak, boldog hazassiaganak
1k éveben. hosszas szenvedeés ulin torlént elhunyvtil

Istenben boldopnll adredga halolunk  16ldi részed 1. Lo
2l-en L w1 orakor foegnak o pusztadaroct rell strkertbe
orok nvisdomra helvezlet

usztadarae, 1010l ins 2o
Aldas es beke lengjen draga porai felett!

Ozv. Elek Benjaminne szul. Mandy Vilma

raet e
Ozv. Elek Istvanne Mandy Lajos
B R IRY ) LU H
Mandy Lajosne szitl Daroczy Maria
Elek Eszter 1o Varya Janosne, T
Elek Juliannaterl Pankucsy Gyulane Ozv. Ferenczy Imrene
eatyvilre TR STLH REL

Mandy Maria (¢ Faber Aladarne.
Mandy Lajos.
Mandy Pal

il sogorat éx <ogornbje.

N
it




ANluliroltak & szy |n:~11mr]‘_n'vbl‘} Fal_:-:!;||:.".e'n t] h_H'ht‘_iu;Ii LIy
min! i kiozelebbi és tavolabbi rokonaink nevében

w [org, onlelaldozo  esaladapa. szereto tesiver és

ELEKES MIHALY

nvaradszeredai csendér jardasparancsnoknak

flve ovi december ho 13-an éjjel 11 omkor életene Jd5-ik,
hivzassacanak 13-k éveben hosszas ¢s kinos beleoscu ubin
bekovelkezell b :.-:!.1!_

Kedves halotlunk hialt letemeit folva ho 1h-arn aelutan
2 Orakor fowuk helvt ref. |'!.1\i]-'1.»-'. szerlartasa szerint a2 itlem

sitkertben orok nvavalomra helvezni,
Gorsenvszentimre. 191 L december |

Nvuegalma legyen csendes emleke aldott!

Soejeos by, Flekes Mihalvne squl, hebeley Koza,

Laverme ko f"riiiml_x]nn Rozsi, Juliska, lresi

Kebeleyv Marton, Kebeley Lina
ozv. Szokely Miklosné ;

Elekes Ferene, Kebeley Jozsel,

neje Osolya Maria s neje Bok Maria:
Flekes Peter, Kebeley Jinos,

news Kovaes Annac; nejee Vilheim Paoling
Floekes Juliska, Kibeles Miklos,

Anbiiris Mozes: neje nehal Mihalvi Anna
Elekes Reboeka Kebeley Anna,

arn o lussi Islvanne fere Szabo Janos
Flekes Jinos, Kebeley |ajos,

neie Yeress Maria, nede Nagy Boriska ;

Ifj. Kebeley Marton




f% jf_"'_ resokalyi idb. Fényes Gyulané, Zoltan Ilona, ugy maga, mint kisk. fia Gyula, sogorai
4>  Fényes Laszlé ¢és Miklés, valamint az §sszes rokonsdg nevében fajdalomtelt szivvel

jelenti a szeretett férj, illetve a leggyongédebben szereté apa és jo testver,

Ercsokalyi Fényes Gyula ur,
nyug. m. k. csenddr-szazadosnak,

élete 41-dik, ¢és hazassaganak 7-dik ¢évében, f. ho 11-én, délel6tt %12 o6rakor, hosszas sulyos
szenvedes utan, tlidovészben tortént halalat.

A boldogult hiilt tetemei f. ho 13-an, délelott %11 arakor fognak a kecskekapu

¢s innét Debreczenbe atszallittatni és az
sirkerthen 6rok nyugalomra helyeztetni.

POZSONY, 1895. augusztus 11-én.

melletti evang. sirkerti temmplomban beszenteltetni
ottani czegled-utczai rel.

Béke hamvvaira !

A temetést az ,,Elsé pozsonyl temethezesi-intézet” rendezl.
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Alulirottak ugy a magunk, mint a széleskorii rokonsag
nevében fajdalomtol megtort szivvel, de Isten akarataban meg-
nyugodva jelentjiik, hogy a legjobb feérj, srzeretéo apa, nagyapa
és testvér, kivdlé j6 rokon és baitars

Erdeélyi candor

ny. m, kir. ¢. csendér-szazados,
tobb hadi- és szolgalati érem tulajdonosa

életének 80-ik, hazassaganak 52-ik évében hosszu és kinos szen-
vedés utan a halotti szentségekkel megerdsitve, f. évi marcius ho
20-an nemes lelkét visszaadta Teremtojenek

Nehéz eés kiuizdelmes életet a legnagyobb buzgalommal
és faradhatatlanul aldozta fel hivatasaért s ugy békeéeben. mint
haboruban példas es hazafias viselkedesével eldliaroi legteliesebb
elismerését erdemelte ki s beosztottjainak kovetendo peldat
mutatott

Draga halottunk {6ldi maradvanvait f. évi marcius ho
23.an delelott 11 orakor fogiuk a rom, kath egyhaz gyaszszer-
tasa szerint beszenteltetni és a helybeli rom. kath. temetében
levé sirkertben 616k nvugalomra helyeztetni

Lelkiidvéért az engesztelé szentmise aldozatot f. ho
27-én  reggel 8 éGrakor mutatjuk be a nadudvari rom. kath.
templomban,

Az a szeretet, mellyel elhalmoztal,
életiink végeéig élni fog lelkiinkben!

Nadudvar, 1940 marcius ho 20.

zv. Erdélyi Sandorné Erdelyi Sandor Erdélyi Kdalmanné
sziil. Pertl Janka Erdelyi Kalman szill, Ratz Maria
banatos felesege Erdeiyr Maria menye.

Marton Janosne Marton Janos

sziil, Erdélyi llona  veje

gyermekei,
Novak Maria Kamenar Lajos
Novak Erzsebet ozv. Rigo Antalne
Erdélyi Kamilla sz. Kamenar Maria
unokai. testverei,

valamint nagykiterjedésii rokonsaga.

Mdrion Kaha




Pusztai Jézsef temetkezési intézete, Kdlvin-tér 5. | Székely és Saly Piac-utca 30

Mély fajdalommal jelentjiik, hogy felejthetetlen jé férjem, driga édesapank. nagyapéank, apésunk,
vonk és 4dldott emlékii rokonunk

csikborzsovai EROSS ANTAL

ny. m. kir. csenddr tiszthelyettes

aldasos életének 67-ik évében hosszas szenvedés utdn f hé 1-én reggel visszaadta nemes lelkét
Teremtdjének.

Szeretett halottunkat f, h6 5-én szerddn, délutan 3 érakor fogjuk a Koztemetd II. 4. sz.
ravatalozé termébgl a rém. kath. anyaszentegyhaz szertartasa szerinti beszentelés utan az ottani
sirkertben 6rék nyugalomra helyezni,

Az engeszield szentmisedldozatott az elhunyt lelkiiidvéért f. h6 b5-én délel6tt 149 Grakor
fogjuk a Szent-Anna uteai rém kath. templomban az Egek Urdnak bemutattatni.

Debrecen, 1938, januar 1,

A szeretett soha el nem fogy!l Taldlkozunk!

Gyermekei : Béanatos neje:
Eross Vilmos nejével ozv. csikborzsovali Erdss Antalné
Varhegyi Erzsébettel, sz. Kovacs Marla.
Eré8ss Arpad, Apébsa :
Dr. Eréss Sandor, Kovacs Simon nejével
Eréss Maria férjével Péter Julidnnaval,
Dobry Nandorral.
Unokaja:
Erdss Vili. Valamint az 6sszes rokonok nevében is.
Lakas: Var-u. 12 | S D

Iil‘.|..




Ozv. EROSS KAROLYNE sziil. GYORGY LENKE iigy a maga, valamint kisfia
ifi, EROSS KAROLY és rokonsdga, valun.iut voit bajidrsai neveben a porig sujtva, de
Isten akarataban megnyugodva jelenti, hogy a szerefett jo férj, édesapa, fesivér, 10,
sogor és rokon -

Eross Karoly

m. Kir. csendor fiszthelyeties

folyo évi dprilis ho 1-én, életének 51-ik, boldog hdzassdgdnak 6-ik évében szereté jo
lelkét rovid, de sulyos szenvedés utdan Kassdn visszacdta Teremitdjének.

Draga halottunk foldi maradvdnyait f. ho 2-dn délutdan orakor fogjuk a kassai
helydrségi korhdzban {tdrtént beszentelés utdan, Miskolcra szdllitani s a Szent-Anna
temetoben f. ho 3-dn d. u. Orakor a rom. kat. egyhdz szertartdsa szerint érék nyu-
galomra kisérni.

Halhatatlan lelkéért az engesztelé szentmise f. ho 4-én reggel lesz a miskolci
Szent-Anna templomban az Egek Urdnak bemutatva.

Kassa—Miskole, 1941. évi aprilis ho 1-én.

Lakas: Kassa, Sziillo Géza u. 26. fdszt. 1.

Aldott jo lelked orékké veliink marad.
A gvaszolo csalad.

Rohringer Géza temetést rendezd intézete, Kassa Fo=u. 30. Telelon 2407 Wassa) Hungana cdayvoyomas, Fazekas-u. 38. Tel 2387




O?.\'l‘ﬁj' EtS}" Ferenczneé sziiletett Thoma Emilia o maga ¢és gyerinckei Karoly, Irén, Etelka ¢és Emilia va-

Linnnt rokonad neviében is fijdalomteit szivvel jelenti felejihetlen férjének

ETSY FERENCZ

szazados, esendoOr-keriileti parancsnok-helyettesnek

folyo ho 15-ik napjin, életének 49. hizassiginak 9-ik évében szivszélhiidéshen tortént elhunytit.

A megholdogultnak foldi maradvinyai folyé évi deczember héo 17-én délutan Yy 4 orakor fognak a
lelso-kiilsétiny 17, szdmu hizbol ev. vef. szertartis szerint a szepsi nton levo sirkertben az 6rok nyugalomnak
atadatni.

Kassan, 1888. deczember 16-4n.

Aldas lengjen porai felett!

,Fr'rM:” fentelhendss (mtézel Katsdn, malow-rnfeen 11 Bernevits Gusztdo, Kassin,
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Jdertill,

A om. kire VI szamu esendor keriilet tisztikara szomorodott szivvel

szeretett bajtarsuk

[“airkas Narol

m. kir. csendor fohadnagy, soproni szakasz parancsnok
szenvedes utan 1002, ¢vi mijus ho 17-¢n regeel 317, drakor  jobblétre

Szekestejervar, 1962, majus 17-¢n.

A bajtarsak szeretete keoycelettel 6rzi meg emléiét,

PEL‘]L":':TL
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A BUDAPESTI CSENDORALTISZTI KAR mély megilletodéssel tudatja szere-

" FARKAS LAJOS

m. kir. esendor-térzsormesternek

hosszas szenvedeés utan. eletének 47-ik ¢vében, folyd ¢vi deczember ho 7-cn tortent
oryvaszos elhunytat.

A boldogult hilt teteme folvo ho 9-én délutan 3 orakor fog a rom. kath. vallas
szertartasa szerint a cs. és kir. XVIL szamu helyorségi korhazban beszenteltetni

¢s a farkasreti temetoben drok nyugalonmira helyveztetnn,

Budapest. 1015, deczember ho S-an.

Emlékét szeretettel orizziik, nyugodjék hékében!

»hegveiels E””"F"“H'—" aes nompes funepres. &, Ferenea-gorat 2 Nyamt. Bosehimann 1 aiaadad
Tulefon @ Jozse!l 44 B el s IV, Fosne s fopesipakepart RB-T.



Alolirottak mély fajdalommal tudatjuk, hogy a legjobb férj, apa és rokon

FATYOL ISTVAN

nyug. csendor-6rmester

életének 65-ik, hazassaganak 18-ik évében e ho 5-én este 10 orakor hosszas szen-
vedés utan elhunyt.
A draga halott foldi maradvanyai f. ho 7-én d. u. 3 drakor fognak az

ev. ref. egyhaz szertartasai szerint, Hollo utcza 11. szamu gyaszhaztél a németi
sirkertben orék nyugalomra helyeztettni.

Szatmarnémeti, 1916 januar 6.

Aldas és béke lengjen porai felett!

ozv. Fatyol Istvanné Istvan, Kanlor Jozsef,
sz. Kantor Maria llona, ozv. Balazs Jozsefné,
neje. Zoltan, I{?{n_tur F:;:ren::z,
ozv. Kantor Ferencné Jend i antor imre, ;
e _ ozv. Csurka Gedeonné
any gyermekei,

ségor es sogorndi és ezek gyermekei.

Laday Jozsel temeilkezési intézete Szatmar.

srabadsaitd ¢ 1. Szatmar.




R m. kir. Il. csendo6r lovas alosztaly fajdalommal tudatja, hogy
szeretett bajlarsuk

i FE F\’TEF\’ GYORGY

. KIR. VF. TIZEDES,

folyo ho 9-én, életének 20-ik évében hirtelen elhunyt.

A megboldogult f6ldi maradvanyait folyo ho 11-én d. u. 4 orakor fogjuk
a reform. egyhdz szertartdsa szerint a hdsi fogoly (Szentlélek) temeté halottas
hazabdl utolso utjara kisérni.

Székesfehérvar, 1932, évi junius ho 10-én.

Emlékét szeretettel fogjuk &rizni!

| Hannanmin ny. S#lehérvar 2533




Alulirottak ugy a magunk, valamint az Osszes kozeli és tdvoli rokonok nevében is mély
fajdalommal fudatjuk, hogy a szeretett j6 férj, édesapa, fiu, testvér, sogor és j6 rokon

FINTA ISTVAN

m. kir. csenddér tiszthelyettes

folyé hé 23-dn reggel 5 Orakor, életének 29-ik évében visszaada nemes lelkét, Uranak Teremtbjének.
Szeretett halottunk foldi porrészeit folyd év junius 25 én d. u. 3 drakor fogjuk a rém. kat.

szertartds szerint a m. kir, honvéd csapatk6rhaz haloftas szobédjéb6l a rom. Kat. sirkertbe 6rok nyu-
galomra helyezni.

Lelkitidvéért az engeszteld szentmise aldozat f. ho 26-4n reggel 8 orakor lesz a plebania
nagytemplomban az egek Uranak bemutatva.

Az orok wvilagossdg fényeskedjék neki!

Marosvésarhely, 1941, junius 23,

ifj. Finta Istvdnné sziil. Kanai Anna Finta Lajos Kanai Béla

banatos neje, Finta Gybrgy Kanai Andras
Finta Annuska Finta Dezs6 Kanai Sandor

leanya. testvérei, sogoral,
Finta Istvan

édesatyja. Valamint az odsszes kozeli és tavoli
Kanai Andras és neje rokonok és bajtarsai.
aposa,

Temetkezeési Szovetkezet, Marosvasarhely Kossuth Lajos utca 1. Nagv-nyomda Marosvasdrhely Petdhi-tér




Ozvegy Bard Flodnig Edéné sziiletett Neuhauzer Emilia mint sogormé. Marsso
Lorincz esendar-fohadnagy, Marsso Gyorgy esendor-fohadnagy, Marsso Eleonora [Crjezett
Klinkart Emilné, Marsso Sidonia (¢rjezett Sinko Palné, Marsso Rozalia ¢s Marsso Emilia
Gs a tobbi Osszes rokonsag meélven szomorodott szivvel jelentik mint sogordnak, illetye

mint felejthetlen nagybatyjuknak

"Baro FEODNIG ADOLFNAK

(. ¢vi april hoo 18-am Budapesten a reggeli drakban tirtént gviszos s veletlen elhunytit.
- e A '

Hiilt tetemei Alattyanra hozatnak s . ¢évioapril 20-an déletistt B3 orakor fog-
nak az alattvani sirkertben az anvaloldnek visszaadatni, Lelke nyugalmadrt az engesz
teld szt. misc-aldozat a temetést megeldzileg reggel 9 drakor fog bemntattatni.

Alattyan. 1894, apnil 1S,

Az trék vildgossdy féngeskediék nekr!

Hrilnauer A, gyorssajtéjun Jussberdny,




Banatos szivvel tudatom  ¢desanyammal Ozv. Borody Gyodrgynével, gyermekemmel Kemeény
Péterrel, testvercimmel Dr. Borody Bélaval, Dr. Borody Dezsovel, Szele Alajosné sziil. Borody
Irénnel, testvercivel Forgach Janossal, Dr. Forgachi Aladarral, ézv. Hofmann Hugoné sziil. Forgach
Gizellaval, ¢s kiilonoskepen cgvetlen gyermekevel Forgach Laszloval, hogy sokat szenvedett, felejt-
hetetlen lerjem

Forgach Elemer
nyv. csendor ornagy

1031, februar ho 1-¢n ¢jjel viratlanul auepert az drokkevalosagba,

Kérem a rokonokat ¢s baratokat, cgvessitsek imaikat imaimmal, hogy az Ordk Szeretet Jezusban
arassza rea gyonyorusegeit,

Temetese folyd ho 5-¢n delutan '/, 4 orakor lesz a X, ker. uj kiztemeté halottashazabol a rom.
kath, cgvhaz szertartasal szerint,

Az engeszteld szent misealdozat az elhunyt lelki Gidveert folyd hd 6-an delelott @ orakor tog a
Hermina-mezei rom. kath, plebaniatemplomban a Mindenhatonak bemutattatni.,

Budapest, 1931, tebruiar ho 3-an,

O:v. Forgach Elemérné

FAUS
Lakas: Krzsebet-kiralvne-ut 11 Borody Jozefa.
" Nywpm®, FeiimicRRERa b F. ntilia
Kozseg temetkezes: intezet Kozpont wrodaia: 1V, Kigyo-utca b I kar, Shulnueucee ¥ sekas
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Uram, legyen meg a
Te akaraiod*

ozv. Forgacs Ferencné sziil. Almassy llonka, ugy a maga,
mint a kiterjedt nagyszamu rokonsag nevében, mélységes fajdalommal
tudatja, hogy forron szeretett férjv, testvér, gyermek és rokon

Forgacs Ferenc

nyug. csendor-torzsormester

¢letének 47-ik, boldog hazassaganak 14-ik évében f. évi marcius ho
15-én délutan 5 oOrakor hosszas szenvedés utan csendesen elhunyt.
Kedves halottunk foldi maradvanyait f. ho 17-én d. u. 3 oOra-
kor fogjuk Nyirbatorban, Zrinyi-ucca 24. sz alatti gyaszhazbdl a rom.
kat. egyhaz szertartdasai szerint, a pocsi-uccai sirkertben orok nyuga-
lomra helyezni.
Nyirbator, 1936 marcius 15.

»wOh miért is hatalmasabb a haléil a szeretetnél*'

Forgacs Janos és neje tzv, Forgiacs Ferencne Almissy Mihaly
Czine Agnes sziil. Almassy llonka ¢s neje
szlllei, banatos neje. Szabd Mdria

apdsa és anydsa.

Testverei, sogorai. sogarndi ¢s a nagyszamu rokonsng neveben is,

Foha Adolf kCnyvnyomddja, Nyirbdtor.



W—

Alolirottak a sziv legmélyebb fdjdalmaval tudatjuk, hogy a feledhetetlen hii férj, a legjobb apa, testvér

Fiizi Andras

m. kir. cesendor jaras ormester

folyd h6 2-4n d. e. ',12 Orakor hosszas szenvedés utdn életének 44-ik ¢évében boldog hazassaganak 8-ik
évében, szolgdlati idejének 20-ik, évében elhunyt.

Kifaradt az élet nehéz munkaja alatt, nyugodni tért; ki csalddjanak a javdan annyit faradozott, hiven
teljesitette mindig a kitiizoétt munkajat

Foldi maradvanyait f. ho 4-én délutin 2 oOrakor fogjuk az ev. ref. egyhdz szertartds szerint eltemetni.

Szelistye, 1911. évi marczius ho 3-an.

Béke poraira.

Cseke Anna Ozv. Fiizi Andrasné sziil. Fajermaer Ilona Fiizi Janos
mint anya. mint banatos dzvegy. Fiizi Mihaly
Fajermaer Gyorgy _ Fiizi lstvﬁn
mint apos llona és Aranka mint testverel.
5 = mint gvermekei. .
sziil. Naihauzer Maria Fﬂ]“{fmﬁﬂf Sandor
mint anyos. Fajermaer Emil

mint sogorok.

Fajermaer Adél

mint sogorno.

Haiser, Nagyszeben




Mély fajdalommal, de Isten akaratdban aldzatosan megnyugodva tudatjuk,
hogy a szeretett férj, apa, testvér, sogor

FUZY GYORGY

nyug. csendor alhadnagy

folyé ho 9.-¢n hajnalban, életének 59-ik évében visszaadta nemes lelkét Teremtdjének.

Draga halottunkat folyo hé 10.-én, délutan !/ 5 éraker helyezzik 6rék nyuga-
lomra a romai katolikus egyhaz szertartasa szerint.

Az engesztel6 szentmise-aldozat folyo ho 10.-én reggel /28 orakor fog az
Egek Urdnak bemutattatni.

Hajduszoboszlo, 1938 junius 9.

Driaga emléked szeretettel megdrizziik! Nyugodj békében!
Es az 6rdk vilagossag fényeskedjék neki!

Banatos neje : Testvérei :
Flizy Gydrgyné szul. Turbok Teréz. 6zv. Kugler Imréné szul. Fliizy Maria
Gyermekei : gyermekeivel.
Irén és Teréz. Német Jozsefné szul. Flizy Katalin, férjével.
Sogora : Unokaéccse :
Sass Istvan nejével Lendvai Annaval. Fiizy Jozsef nej¢vel Varga Annaval.

HovAoe- s u sumamesstd 3B. 076




Alulirottak ugy a magunk, valamint az Osszes rokonok és ismerdsék nevében is
mély fajdalommal megtort szivvel, de Isten akaratdban megnyugodva jelentjiik, hogy a hén
szeretett és felejthetetlen férj, testvér, sodor és mindenki altal szeretett rokon

GALLAJOS

m. kir. nyug. csendér tiszthelyettes

foly6 hé 16 an, reggel 8 orakor, életének 68-ik, boldog hazassiganak 35-ik évében elhunyt.
A még veliink volt, boldogok voltunk — most hogy elaludt az Urban, drvak lettiink.

Felejthetetlen halottunk féldi maradvanyait marcius 19-én, vasanap délutan 3 érakor
fogiuk a pestszenterzsébeti uj temeté halottashazaban, a reformatus egyhaz szertartasa szerint
megaldatni és ugyanazon sirkertben 6rék nyvugalomra helyeztetni.

Pestszenterzsébet, 1944, évi marcius ho 17. "akis: Liget-utca 17,

ALDOTT LEGYEN DRAGA EMLEKE, NYUGALMA CSENDES'!

ozv. Gal Lajosné Gal Ferenc Gal Gyula és neje
szill. Santha Ilona ozv. Sziics Jozselné Santha Gerpgely és neje
mint hitvese sziil, Gal Maria Santha Arpad és neje
Gal Jozsel Gal Vilma és férje Santha Karely és neje
Gal Méozes leslvorel, sCdural €8 sogornoi

=

Schroder temetkezési villalata Pestszenterzsébet, Csepel és Budpest-kirnyéke, Telefon : 347 - 545, Hossuth-nyomdeo




Galantai (Pecsics) Antalné sziill. g. Fekete Margit mint feleség, fia Istvan, tovabba édes-
apja, testvérei, sogornéi, sogorai, valamint az Osszes ismer6stk porig lesujtott mélységes fajdalommal
tudatjak, hogy egyetlen eszményileg szeretett draga jo férj, apa, testvér es fiu

@alantai (Pecsics) Antal

ny. csendor-tiszthelyettes

folyo évi november ho 3-4n déli 1 oérakor, életének bOB-ik, legboldogabb hazassaganak 2i-ik
esztendejében, az utolso kenet szentsegével megerdsitve, varatlanul elhunyt.

Dréaga halottunk foldi maradvanyat folyo hé 10-én délutén 23 oérakor temetjilk a X. Kker.
ij kOztemetd halottashdazdb6l a rom. kat, anyaszentegyhdz szertartdsa szerint,

Az engesztel6 szentmisedldozatot az elhunyt lelkiiidvéért foly6 hé 18-4n reggel '/,8 orakor
a )ozsefvarosi plébdniatemplomban mutatjuk he a Mindenhatonak.

Budapest, 1943. november ho 9-én,

Emléekét el nem malo szeretetiel és kegvelettel orizziik.

Lakas: VIII., Oromvolgy-u. 1.

KUzségl temetkezésl Intézet kizpont! Iroddja: IV., Eigy6-u. 5. Tel.: 188.550, Buschmann F, ulédai. 1V.. Molnér-n. 37,
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Ozv. Gaspar Ferencné sziil. Horgos Teréz felesége tgy a maga, mint Maria
Magdolna és Ferenc gyermekei, Gaspar Anna, Istvan és Janos testvérei és az egész kiter-
jedt rokonsdg nevében is mélységes fajdalommal, de a Mindenhalé szent akaratdban meg-
nyugodva tudatjak, hogy a forrén szeretelt férj, apa, testvér és rokon

GASPAR FERENC

ny. csendor fotorzsérmester

f. hé 30-4n d. u. 5 6rakor, hosszas szenvedés utén, a szentségek kegyelmeivel megerdsitve,
aldasos életének 55-ik, boldog hézassaganak 20-ik évében az Urban csendesen elhunyt.
Szeretett halottunkat 1944, januar hé 1-én d. u. 3 érakor fogjuk a gyészhéaznél a
rom. kat. egyhéz szertartdsa szerint beszenleltetni és a polgardii rom. kal. temetében 6rok
nyugalomra helyeztetni.
A megboldogult lelki tidvéért az engeszlelé szent mise aldozatot 1944. januar ho
3-an reggel 8 6rakor fogjuk a polgardii rom. kat. plébania lemplomban az Urnak felajéanlani.

Polgardi, 1943. december 31.

Emléked orokké élni fog banatos sziviinkben!

CSITARY KEDNYVNYOMDA, SZEKESFEHERVAR.



Ozv. vitéz Gelencsér Istvénné sziil. Komondy Julianna mint neje, Julianna és Istvén gyermekei,
Komondy Pél aposa, Pilipar Jézsefné sziil. Gelencsér Anna testvére, Pilipér Jézsef, Jankovits Kélmén és
neje sziill. Komondy Terézia, dr. Komondy Pal, Komondy Ferenc és neje sziill. Markovits Maria sogorai és
sogorndi, ugy a magunk, valamint az egész kiterjedt rokonsag nevében is mélységes fajdalomtol megtort
szivvel, de a jo Isten szent akaratdban megnyvugodva tudatjuk, hogy forron szeretett jo férjem, édesapank,
vejem, testvérem, sogorunk

vitéz GELENCSER ISTVAN

NY. A. CSENDOR TISZTHELYETTES

l. oszt. eziist, bronz vitézségi érem, Karoly csapatkereszt stb. tulajdonosa

f. ho 25-én d. u. 3 orakor, életének 56-ik, boldog hazassiaganak 17-ik évében varatlanul elhunyt.

Dréaga jo halottunk foldi maradvanvyait f. ho 27-én, szombaton d. u, '/2 4 orakor fogjuk a Feltamadas
(csutora) temet6é képolnajanal a rom. kat. egyhdaz szerlartdsa szerint beszenteltetni és ugyanazon temetdben
orok nyugalomra helyeztetni.

Az engesztelo szentmise aldozat a megboldogult lelkitidvéért f. évi marcius ho 1-én, hétion reggel
1/28 orakor lesz a felsévarosi Szent Sebestyén plebédnia-templomban az Egek Urdanak bemutatva.

Székesfehérvar, 1943. februar ho 25-én.

O Jézusom Neked élek
O Jézusom Neked halok
O Jézusom Tied vagyok élve és halva.

Lakas: Cserkész-utca 12/a.

Ozv. Varga Janosné és Fia temetk. vallalata Székesfehérvar. Tel. 1202, és 1203. Usuthy Gydrgy nyomdaja, Székeslebérvar



Szomoruan tudatjuk, hogy a j6 férj, gondos csalidapa, jo
rokon és puritdn jellemii férfiu :

GOTHARD JANOS

NYUG. CSENDOR-JARASORMESTER

eletének 53-ik, boldog hazassdgdnak 15-ik évében folyd ho 13-dn
reggel 4 drakor hirlelen elhunyt.

A megboldogultnak porrészei folyé hé 15-én délutan 2 Ora-
kor fognak a rom. kath. egyhdz szertartisa szerint a helybeli rom.
kath. temetibe orok nyugalomra helyeztelni.

Lelkéért az engeszield szentmise-dldozat folyé hé 17-én d.
e. fél 8 Orakor fog az Egek Urdnak bemutattatni.

Alma legyen csendes!

Sepsiszentgybrgy, 1916. janudr 13-4n.

GOTHARD JANOSNE sziil. KOREH BORBALA

neje.
Gothérd Erzsébet Koréh Istvan
Gothard Dénes dr. Koréh Lajos
gyermekei. Koréh Dénes
Id. Koréh Lajos sogorai.
apdsa. Koréh Réza
Id. Koréh Lajosné sdgorndje.
sziil. Bélinth Julidnna
anyosa.

G JOW- NYOMOA_SEPSISTENTRYOREY o Nagy Gybrgy elsd temctkezési intézete.
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A Kemenesaljai [akaréekpénztar Részvénytarsasag igazgatosaga,

teligyelS-bizottsaga és tisztikara

mély fajdalommal jelenti, hogy az intézet nagyrabecsiilt feliigy.-bizottsagi elndke

Gottmann Bddog ur

nyug. m. kir. csenddr-alezredes

foly6 hé 24 én életének 81 ik évében varatlanul elhunyt.
Foldi maradvanya tolyé hé 26-an délutan 4 ¢érakor fog a helybeli r. k.
temetében 6rok nyugalomra tétetni.

Czelldomolk, 1922. évi junius hé 24-¢én.

Beke hamvaira ! y.

Ny Dinkgreve Czelldomoik,
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Ozv. Grész Gusztavné sziil. Moferdt Adél és gyermekei:
Zoltan, Erna, Ernéd, Ervin és Egon mély fdjdalomtdl megtortt
szivvel tudatjak a felejthetlen jo férj és édesapdnak,

GROSZ GUSZTAYV

m, kir. csendOr jarasi Ormesternek,
cletenek 46-ik, boldog hdzassigdnak 13-ik évében f. hé 17-én
delutin 3 drakor (Ortént hirtelen elhunyfdt.

A draga halott hiilt teteme folyd ké 19-én délutdin 3 ora-
kor, a rom. kath. egvhaz szertartdsa szerint, fog Orok nyugalomra
tétetni.

Az engeszteld szentmisedldozat folyd ho 20-dn reggeli 7

Orakor fog az Egek Urdnak bemutattatni,

Tasnad, 1914 mdjus 17-¢n.

Aldas ¢és béke lengjen porai felett!

Keresztesy tem. wall. Lovinger Tasndd



Ozv. Groze Gydzéné és gyermekei Dora, Viktor és Emi sajdt €és az 0©sszes

rokonok nevében, fdjdalomtdé]l megtort szivvel tudatjidk a szeretett férj, illetve apdnak
¢s rokonnak

GROZE GYOZONEK

nyug. m. kir. csendér alezredesnek, a Ferencz Jozsef rend lovagja. stb.

hosszas ¢s kinos szenvedés utin 1907. évi mdrczius hé 27-én, ¢jel '212 érakor,
¢letének Ol. évében tortént gydszos elhunytdt.

A felejthetetlen draga halott hiilt tetemei folyé hé 29-én délutdn 3 érakor fognak

a gor.-kath. egyhdz szertartasa szerint a helybeli rom.-kath. sirkertben 6rok nyugalomra
helyeztetni.

Besztercze, 1907. évi madrezius 28-dn.

Isten és az Or0k szeretet orkodjenek draga hamvai felett s emléke legyen. dldott!

Temetkezési-intézet Ludwig Fr. Beszterczén,

Csullner, Hesziercze 343.907,
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Mély fajdalomtdl porig sujtva, de Isten biles rendelkezésében megnyugodva {tudaljuk, hogy for-
ron szeretett [érjem, testvériink, ségorunk ¢s rokonunk

GYORGY JANOS

nyug. csendor fétorzsérmester
életének 61-ik, boldog hazassaganak 156-ik évében, Isien szent akaratabél f. ho 16-an délutan 4
orakor csendesen elhunyt.

Kedves halottunk foldi részeit f. hé 19-én d. u. 6 dérakor fogjuk a romai kalh. egyhaz
szertartisa szerint tartandoé beszentelés ulin a Kozlemetd diszravatalozd termébdl 6rok nyugalom-
ra helyezni.
| Az engeszield szentmise aldozatot f, hé 21-én reggel 8 orakor fogjuk az Egek Uréanak
i bemulaltatni.
| Debrecen, 1941. augusztus ho 17,

I Emléked sziviinkben orokké élni fog.
| Sogorsiga : - Binalos Ozvegye:
|

Kapusy Béla, Gyorgy Janosné, Kapusy Julianna,

Kapusy Gyula nejével és gyermekeivel, Teéstvérei :

Kapusy Roza lér). 6zv. Erdey Andrasné — pg,qq férjével Miklos Istvannal és gyermekeivel
gyermekeivel,

Regina férjével Tekse Benjaminnal és gyermekeivel,

| Kapusy Margit férjével Halmosi Tamassal és Andras nejével Nagy Juliannaval és gyermekeivel,

| gyermekeivel,

| Kapusy Arpad nejével és gyermekeivel,
Kapusy Emillia férjével Toth Mihallyal,
Mitrai Mihaly nejével és gyermekeivel,
Mitrai Lajos nejével és gyermekeivel, : -
Malrai Janos nejével ¢és gyermekeivel. Lakas: Leginyi utea 6. sz.

Valamint nagybatyjai, nénjei, ¢és a kiter-
jedt rokonsag nevében is.

A temetést Bartha temetkezési villalat rendezi, Debrecen, Piispdki palota, Székely és Saly Debrecen




Alulirottak igy a maguk valamint az 8sszes rokonsag nevében is mélységes faj-
dalommal, de az Isten gondviselésében valé megnyugvassal jelentik a forrdn szeretett

férj, testvér, sogor és rokon

HAJDAN KALMAN

m. kir. csendor g. szazados, a 2. oszt. vit. érem stb. tulajdonosa

f. évi december b6 8 an d. e. 11 6rakor vrovid szenvedés ¢és a haldoklék szentségének
ajtatos felvétele utan életének 39.ik, boldog bazassaganak 16:ik évében az Urban csen-
desen elbunvyt,

A megboldogult foldi maradvanyai december hé 10:¢n, d. u. 2 drakor fognak a
balottascsarnokban beszenteltetni és a Szt Mibalyrol cimzett 11ij vém. katb. temetdben

orok nyugalomra bhelyeztetni.
Az engeszteld szentmisealdozatot f évi december ho 10-én reggel 8 drakor fog-

juk a Szt.-Lélek-templomban a Mmdenhat&nak bemutattatni.
Sopron, 1936. évi december hd 8.4n,

Nyugodijék békében!

Ozv. Hajdan Kalmanné sziil. Miiller Annie Haidan Kalmi és Evi
az elhunyt neje. gyvermehei.
Hajdindk Janos és neje, sziilei. Vitéz Hajdan Jézsef és Fogasy Mihdilyné sz. Hajdinak Etelka, testvérei.

Miiller Jdnos apésa és neje. — Fogasy Mibdly és Zoltay Endre, ségorai.
Vitez Hajdan Jézsefné, Miiller Emilia. Zoltay Endréné sz. Miiller llona és Miiller Karolina, ségornéi.

Bratrapek Andras temetheresi vallalate Sopros. NZEKVLY ES TARSA, SOPRON
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»+ . amiket most szenvediink, nem
hasonlithatok ahoz a dicsGséghez,
amely nekiink megjelentetik.”

(Rém. 8: 18)

i I'!-..

Ozv. Hajdu Janosné sziil. Kis Szabo Terézia ugy a maga, mint a kiterjedt rokonség
nevében megtort szivvel, de Isten akaratdn megnyugodva jelenti, hogy a hiiséges férj és vo,
a jo testvér €s rokon, odaadd munkatéars és igaz barat

HAJDU JANOS

nyug. m. kir. csenddr f6tdrzsGrmester, a vezsenyi reformatus egyh4dzkdzség presbitere, Vezseny
kbzség képviselbtestiiletének tagja és a vezsenyi HitelszGvetkezetnek igazgatésagi tagia

a kozert szentelt életének 57-ik, boldog hazassaganak 20-ik évében, keresztény hittel viselt
hosszu és kinos szenvedései- utan folyé hé 24-én d. u. 5 drakor az Urban megpihent.

Draga halottunk porrészeit folyd hé 26-an délutan fél 3 érakor adjuk at az anyafoldnek
a vezsenyi temetdben.
Sok szenvedésed utan pihenj csendesen!
Vezseny, 1944. évi januar ho 24-én.

id. Kis Szabé Lajos Hajdu Mihaly, iff. Kis Szabo Lajos
Ipa. . Hajdu Ferenc és felesége Medveczki Etelka,
Hajdu Andras, unokatestvérei. ifi G. Csontos Istvanné
Hajdu Zsuzsanna Kis Szabo Lajos, Kis Szabo Irénke
IEE_I\FEI'E'I. Molnar Péter, unokaticcse és huga,
Szabo Rozsa T. Jonas Judit, illetve unokaségora és ségornéie.
nevelt leanya. Szaho llona .

sdgorai illetve ségorndi.
Gydrgv-nyomda Tiszaltildvar.




Alolirtak a legnagyobb fijdalommal tudatjuk, hogy a felejthetetlen férj, apa,
nagyapa testvér, apds és rokon

id. Hajdu Fozsef

nyug. csendor-6rmester, kozségi eskudt

életének G4-ik, hazassigianak 23-ik évében hosszas és sulyos betegség utin foly6 évi

szeptember hé 10-én reggel megsziint élni.
Mint hii szolga harczolta meg az életnek harczdt — s most ott 4ll az 6 ura

el6tt, hogy a jutalmat elvegye.
Felejthetetlen halottunk hiilt porait szeptember h6é 11-én d. u. 2 6rakor fogjuk

a ref. egyhdaz koztemet6jébe orok nyugalomra helyezni.
Papolcz 1910 évi szeptember hé 10-én

Emléke legyen aldott, nyugalma csendes!

dzv. Hajdu Jozsefne Héjja Domokos
sziil. Setniczka Katalin veje.
mint neje. Arpad, Ella és llona
Hajdi Johanna és unokai.
Alajos gyermekei. Hajda Borbara és

Antal testvérei.

apand wreuta. soviLINa.



Az egri csendérosztaly parancsnoksag tisztikara, valamint altisztikara mély
fajdalommal jelentik

HAJNAL JOZSEF

m. kir. csendértorzsormester-nek

foly6 évi médjus hé 25-én hivatdsa teljesitése kdsben {6riént gyaszos elhunylat.

T Ty . 2 St : =S L
Foldi maradvanyat f. hé 27-én délutdn 4 érakor Hatvan kozség foterérsl a
reformétus egyhéz szertartds szerint helyezziik 6rok nyugalomra a hatvani reformétus
temelébe. '

Hatvan, 1936. majus 26.

Emlékét bajtarsi szeretettel és kegyelettel 6rizziik.

2 PALASTHY SANDOR HATVAN




Mélységes fajdalommal jelentjiilk, hogy draga jo fiam, szeretett oOcsenk,
illetve soégorunk, onkéntes jelentkezése utan a pozsonyi 13-ik honved gyalogezred
kotelékébe beosztott

erditeli Halmay Jozset

m. kir. csendér féhadnagy

draga magyar hazank irant tartozé kotelezettségének hiiséges teljesitése kozben
1914. évi oktober hé 25-én az orosz-lengyelorszagi lagusovi erdei iitkézetben hosi

halalt halt.

Biiszke fajdalommal &rizziik nemes emlékét, forron kérvén a Mindenhatét,
adjon a magyar vér aztatta harcmezén eltemetett hés lelkének orok nyugodalmat.

Lugos, 1915. évi junius ho.

Ozv. erdételki Halmay J6zsefné anyja, erddtelki Halmay Emil, Istvan és
Zoltan batyjai, erdételki Halmay Emilné szil. Krumpholtz Gizella és erdo-
telki Halmay Istvanné sziil. szepezdi Kiss Sari mint ségorndk.

AUZSMTE Luoos &07.




Aluliroltak mély [ajdalomlél megtsrt szivvel, de a Mindenhaté szent akaraldban megnyugod-
va tudaljuk, hogy lorrén szerelet! draga j6 [érj, apa, testvér, ségor és nagyapa

HARASZTI (HUBER) JANOS

nyug. csendor alhadnagy

életének 72.-ik, boldog hézassdganak 25.-ik évében, a haldoklé szentségek é&jtatos felvétele utén az Ur-
ban csendesen elhunvt.

Draga halottunk i6ldi maradvényait &. hé 17.-én délutdn 4 orakor kisériitkk ulolsé uljsra a
Keleti temels ravatalozojabsl a rom. kat. egyhaz szerlartdsa szerint 16rténé beszentelés utan.

Az engesztelé szentmisedldozatot . ho 17.-én reggel [é] 8 érakor a Belvarosi pleb&nia temp-
lomban fogjuk az Urnak bemutatni.

Kaposvar, 1944. tebruar hé 16.-4n.

Emlékedet szeretettel 6rizziik meg!

Haraszti Janosns Huber Jozsef Kovdcs Arpad
sziil. Gergely Gizella leslvére. Kovées Judit
felesége. K“'-"'?EE Pal unokai.
Kovéacs Pélné Huher‘{;z‘;sefné Unoka hugei, unoka btcecsei, kileriedt
nevelt leanya. dzv. Dedaki Bélané rokonsag és a barali kar.
ozv. Gergely Odénné
sogorndi.

Kullura-nyomda Kapoavar, 1944, 11, 100,




Ozv. Hathazy Lajosné, Hathdzy Lajos m. kir. gt. hdgy., Hathazy Ibolyka-
Gizella okleveles tanitéond, tigy a maguk, mint az egész rokonsag nevében melységes
fajdalommal, de a Mindenhaté Isten szent akaratiban megnyugodva tudatjak, hogy a
felejthetetlen j6 férj, édesapa, testvér, mostohatestvér, nagybacsi €s rokon

HATHAZY LAJOS

m. kir. nyug. csenddr-tiszthelyettes

folyé évi aprilis h6 1-én hajnali 4 Orakor, keresztyéni tiirelemmel viselt szenvedés utan
életének 68-ik évében, visszaadta nemes lelkét TeremtGjének.

Szeretett halottunk hiilt tetemét f. évi aprilis hé 2-an 16 orakor fogjuk Papan,
Baranyai ravatalozo helyiségébdl, a reformatus egyhaz szertartisa szerint, az alsovarosi

temetOben Orok pihendre helyezni.
Papa, 1941. évi aprilis hd 1-én.

El nem milé szeretetiink Veled marad ! |

Lakas: Pdpa, Kertvdros, Munkdcsi-utca 36/a. FOISK. NYOMDA, PAPA. \
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